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Kronika zloinov.
Newyorski tatovi.

V NASEM MESTU SO VELIKE
TATVINE, UBOJI IN ROPI _
NA DNEVNEM REDU.
—0—

Policijska sodiséa in druga imajo dela
&ez glavo, ker so lopovi zadnje
¢ase v obilnem stevilu
na delu

p—

OSOBNI NAPADI
-—o—

Z vsakim dnem se v nasi metropoli
yvrsi veé tatvin, ropov in ubojstev.
Cela povodenj lopovov je zadnje case
preplavila naSe mestqg policijska in
druga sodii¢a imajo polne roke dr:laz
da zasliSijo vse toZnike, ki vedno bolj
pogosto prihajajo se pritoZevat radi
vezadostnega varstva.

Na vzhodni 121. eesti so preteéeao
roé nepoznani zlikovei zazgali hiSo.
Skode je $1,500; za &asa poZarja je
bilo lastniku hife ukradena tudi veéja
svota denarja. Med tem ko je v ime-
rovani hiZi gorelo, so tatovi porabili
vgodno priliko in pobrali v sosednji
hiii iz nabiralnika za telefon vse, kar
je bilo notri. 4

Véeraj pono# so tatovi viemili v
stanovanje Mrs. Martin in bili Ze pri
‘‘svojem delu’’. Pravo¢asno pa jih je
$e zapanla gospa Martin ter jih s kri-
c¢anjem prepodila. ZbeZala sta tako
hitro, da sta pozabila ¢evlje in klobuk,
ktere stvari sta pred tatvino odlozila.
Ko se je nato pred svojo hifo Mrs.
Martin pogovarjala o prepreéenem
vlomn, se je eden uzmovifev vrnil po
svoje in svojegn tovariSa ¢evlje in po-
krivala, so ga zasaédili in oddali mimo-
idoéemu polieistu.

Pred nekaj dnevi so lopovi napadli
18letno Rose Firmo in ji odvzeli $55,
ktere svoto je dobila od svoje prija-
teljice. Véera) je pa imenovana de-
kliea srefala lopove ter jih spuziuala.
Sluéajno je prisel mimo polieist, ki je
]n,u,n\'e u-lpeljul s seboj

V nedeljo sta dva Italijana stala
pri pristaniSéu 8t. 31, kjer sta hotela
kupiti voZne listke za staro domovino.
Diva lopova, v nadi, da naredita dobro
kupéijo, ju napadeta. Le svojemu ju-
nadtvu se imata Italijana zahvaliti,
da sta napad odbila in lopove oddala

poiiciji.
Véeraj so zalotili e Zest drugih
nzmovidev, ki so se priplazili v razne

hi.:-l‘. da l]u]lijﬂ L‘nj plena. Vseh Sest
so oddali sodiséu; stavijeni so pod
$£1000 varifine.,

Na policijsko postajo na zapadnai
68. uliei jr [w”(‘i_i*ki komisar Bing—
ham poslal svojega najboljsega kapi-
tana, ki se je dozdaj Ze vedno izkazal.
8 tem meni komisar, da bo konee tat-
vinoem, ki so se v omenjenem okraju
v zadnjem Zasn pomnoZile kot gobe
po deZju.

Polieijski komisar je zahteval od
mestnega £50,000, s ktgro
svoto bi pladeval poseben oddelek de-
tektivov, ki bi bili nastanjeni v naj-
bolj razvpitih delih mesta. Denar bo-
de najbrz dobil. j

svela

HITRA VOZNJA.
—o—

Parnik Kronprinzessin Cecilie je do-
segel rekord.
—.o—

NPw:\'nrik('mu uradu Severonem-
#kega Lloyda se poroéa iz Evrope,
da je parnik Kronprinzessin Cecilie
dospel v Plymouth iz New Yorka v
petin dneh 11 urah in 43 minutab.
Parnik je prevozil vsako uro povpred-
nih 23 vozlov,

e

Eradel je demar in poljube.

Worcester, Mass., 26. febr. Nek
mladeni®, ki je bil elegantno oble-
éen, napadel je 16letno gospodiéno
Jeanette Dana, ko se je vratala do-
mov iz neke zabave. Mladeni¥ jo
j¢ napadel z revolverjem, s kterim
jo je prisilil, da mu je deklica izro-
&la denarnico, v kterej je imela

$250. Ko je denar spravil v svoj
l-p,jojjcdalpnmdmr.moonl-
objel in strastno poljubil, ne
se zmenil za njeno kridanje.

mj, jo
bi

Zopet povodnji v
nizinah Pennsylvanije,

R, V.

VSLED ZADNJEGA DEZEVJA SO
V RAZNIH ERAJIH PENN-
SYLVANLJE NASTALE
VELIEE PO-
VODNJL
—_—

8koda v Wilkesbarre, Bostonu, Leba-
nonu in Yorku je izdatna.
-—o—

OB SUSQUEHANNIL
c—-o_-

Harrisburg, Pa., 27. febr. Véeraj
je tukaj ves dan deZevalo in poleg
tega je divjal vihar, kakorinjega Ze
ve¢ let ni bilo. Vse reke in potoki so
izstopile iz svojih strug in preplavile
doleaji del mesta Wilkesbarre. To-
varne, ktere se nahajajo v preplavije-
nem delu mestd, so morali zapreti in
z delom prenehati. Proti veferu se je
polozaj nekoliko poboljSal. V Allen-
townu je nastala ravno taka povodenj
kakor 15. febr., dasiravno ni bila ta-
ko nevarna. Zveza uliénih Zeleznie s
Philadelphijo, South Betlehemom in
Readingom je pretrgana, kaiti pro-
met je nemogo¢. Prebivalei dvajsetih
his so morali vse, kar imajo, prenesti
v gorenja nadstropja. Desetletni Mi-
hael Gallagher je utonil v Jordan
Crecku. V Catasanki je voda prepla-
vila mestno elektrarno in veé tovarn,
tako da sedaj tam vse delo poé¢iva.

V Lebanonu je nastala taka voda,
da je zveza med gorenjim in dolenjim
delom mesta nemogota, dolenji del
mesta je sed.j preplavljen. Tudi tam
Je voda preplavila mnogo tovarn, v
kterih so morali radi tega prenehati
z delom. Tudi ZelezniZki promet Je ne-
mogoé, kar velja naravno tudi o pro-
metu uliénih Zeleznie med raznimi me-
sti, Skoda seza v desettisoce dolarjev.

\" Eastonu je tamoZnji potok nara-
stel tako, da je slien pravemu vele-
toku in da je napravil ogromao Skodo.
Voda je odnesla nekega farmerja, ki
se je peljal s svojim sinom blizo vode.
Njegov sin se je refil, dodim so tudi
konji utonili. Istotam je tudi voda od-
nesla nekega pismono3o, kteri Je sku-
Sal priti na drugo stran vode.

V Yorka je napravila voda ogrom-
no skodo, Reka Susquehanna je zelo
narasia.

——

SLOVENSKE NOVICE.
—0—

Frank Karlinger prijet. *
il

Salamanca, N. Y., 26. febr. PoStni
inspektor R. S. Griggs nam je danes
naznanil, da so zvezini detektivi vjeli
tako zvanega Frank Karlingerja, ki
Je rojake vabil v Salamaneo pod pre-
tvezo, da je tam dosti dela. Nato
je zahteval od mjih v naprej denar
za najemnino za stanovanje, kterega
rojaki naravno niso veé dobili nazaj.
Ker je vef rojakov pridelo sumiti o
Karlingerju, so ga naznanili poStni
oblasti, nakar je Karlinger, slute#
nevarnost, pobegnil. Véeraj so ga
pa prijeli zvezini detektivi in pri
tem se je dognalo, da se je izdajal
pod tujim imenom. Njegovo pravo
ime je namreé Anton Adamié.

Dobil bode zasluZeno obéutno pla-
¢ilo, da se mu ne bode ve& ljubilo
varati zvezino poSto in lastne rojake.

Oenarje v staro domovino

posfiljamo:
08 1086 . loiieiias 50 kron.
za A4S s 100 kron.
za 4090 ...... veses. 200 kron.
= 10208 ....... ves.. BO0 krom.
2 0800 ... . ... 1000 k n.
BB I0RTO0 .uiead ottt 5000 kron.

Poitarina je witeta pri teh vsotah
Doma se nakazane vsote popolnoms
izplafajo brez vinarja odbitks.

ZaSe denarne pofiljatve izplaZuje
c. kr. poitni hranilni urad v 11. do
12. dneh.

Denarje nam poslati je najprilis-
neje de $25.00 v gotovini v pripero-
&u-allmmw
smeske po Domegtic Postal Money
Order ali pa New York Bank Draft

lfalijanska ‘‘kultura”
Anarhisti in morilei,

-

V CHICAGU ZATRJUJEJO, DA JE
PRICAKOVATI SE NADALJ-
NE UMORE DU-
HOVNOV.

i .

V Montrealu, Canada, 80 vieraj raz-
orozevali vse Ttalijane, ktere so
nasli na ulicah.

——

DRUGI MORILOCIL
——

Chieago, 1ll., 27. febr. Rev. E. M.
Dunne je véeraj z ozirom na anarhi-
stiéni umor duhovna Heinricha v
Denverju, Colo., dejal, da se je bati,
da bodo italijanski anarhisti v krat-
kem umorili Se ve¢ katolikih duhov-
nov, kajti zvedelo se je, da so se anar-
histi na take umore Ze pripravili. Ime-
novani duhoven je prepri¢an, da so si
anarhisti Ze nabavili imenike onih du-
hovnov, ktere bodo umorili. V teh
imenikih je tudi par duhovnov, kteri
sluZijo v Chicagu.

Montreal, Canada, 27. febr. Detek-
tivi tukajinje policije so bili vderaj
po vsem mestu zelo zaposleni, kajti
hodili so po wvseh ulicah in ustavili
vsakega Italijana ter ga preiskali.
Italijanom so odvzeli vse orozje, kar
s0 ga pri njih nasli. Revolverjev so
le malo nasli, toda pri vsakem TItali-
Janu so pasli najmanj po jedno bodalo
dofim so imeli nekteri kar po Zest
Stiletov pri sebi,

Chieago, Ill, 27. febr. Tukaj so za-
prli Italijana Giuseppe Mino, ker je
na sumu, da je pisal ve¢ grozilnih pi-
sem bogatemu Ttalijanu J. Macalunso.
kojemu je pretil s smrtjo, ako bi mu
ne platal pet tisof dolarjev odkupai-
ne. Mino trdi, da ni pisal imenovana
grozilna pisma.

Easton, Pa., 27. febr. Mestni prav-
nik Turner je dobil iz Ttalije po posti
nek zavoj, v kterem so nali, ko so aa
odprli, bombo. Na potn iz Ttalije se
je zavoj nekoliko pokvaril in tako se
bomba ni razletela, ko jo je Turner
odprl. Turner je imel mnogo opraviti
z italijanskimi lopovi, ko je bil Se po-
moZni pokrajinski pravnik.

———o—__

VAJE VOJNE MORNARICE.

—O—

Po strelnih vajah v zalivn Magda-
lena se bodo priéele zani-
mive vaje.

— 00—

Washington, 26. febr. Tukajsnji
mornariéni ¢astniki nnznanjajo; da
se bodo po strelnih vajah naSe vojne
mornarice, ktere se bodo vriile v za-
livn Magdalena, mehikanska Califor-
nia, pri¢ele velike in skrajno zapi-
mive vaje vojne mornariece. Kedaj
in kje se bodo vrsile te vaje, za se-
daj %e ni znano, kajti o tem bode
admiral Evans natanéneje doloéil,
ker on mora izdelati ves tozadevni
program med tem, ko se bodo vriile
strelne vaje. Od zaliva Magdalena
dalje proti severn se bodo naSe vojne
ladije ustavile v raznih ealifornijskih
mestih in o tem se bode doti®nim
mestom naznanilo Ze po 14 dnij pred
prihodom ladij, tako da se bodo me-
sta lahko pripravila na sprejem mor-
narjev.,

Premogov parnik Caesar, kteri je
sedaj v Hampton Roads, odpluje v
New York, kjer bodo nanj nakreali
podvodni torpedovki Plunger in Por-
poise, koje bode potem odpeljal na
Pacififf, da se pridruZijo ogtalemu
brodovju.

N

Napad na podvodno torpedovko Lake.

Bridgeport, Conn., 26. febr. Pred-
sednik Lake Torpedo Boat Company,
Simon Lake, naznanja, da so nepo-

Strah pred kugo. v
San Frainiscu, Cal.

—_—
ADMIRAL EVANS ZELI, DA BI
VOJNO BRODOVJE NE OB-
ISEALO IMENOVANO
LUKO.
——

Od maja minolega leta nadalje je
umrlo v Friscu 77 ljudi
na kugi.

—_——

BRODOVJE PLUJE V HAWAIL
—

‘Washington, 27. febr. Poveljnik na-
Sega vojnega hrodovja, ktero je sedaj
na Pacifiku, admiral Evans, je baje
brzojavnim potom mornariénemn od-
delkn priporoéil, naj odredi, da bro-
dovje oklopnic ne sme obiskati mesta
San Franciseo in ostati v tamo3njej
luki, kakor je bilo prvotno doloéeno.
Evans se namrel boji, da ne zavlada
na vojnih ladijah kuga, ktera v Fri-
seu Se vedno ni prenehala gospodariti.
Od maja minolega leta je namueé v
imenovanem mestu zbolelo za kugo
121 ljudi, od kterih jih je 77 umrlo,
v kolikor so bile zdravstvene oblasti
o tem obveS&ene.

Mornari¢éni oddelek bode ugodil
priporo€ilu Evansa. Znaéilno je pa
tudi dejstvo, da se v Honolulu, Ha-
waii, vrSe velike priprave za sprejem

vojne mornariee. -
-
EITAJSKI IN JAPONSKI POSLA-
NIK.
—0—

Nesporazum med kitajsko in japon-
sko vlado radi MandzZura.
=ih

Washington, 26. febr. V diploma-
tienih krogih se pri¢akuje, da dobi
vzhodno-azijsko vpraSanje vse dru-
go lice, ko dospe v Washington novi
kitajski poslanik Mr. Wu Ting Fang,
ki je Ze star znanee v Washingtonn,
kamor dospe koneem marea meseca.
Wu Ting Fangova naloga je pronajti,
kakine so razmere med Zjed. driami
in Japonsko ter iz tega sklepati, v
kolikor more Kitajska pri¢akovati
nasSe podpore glede
vprafanja.

Radi tega je tudi Japonska vlada
poslala v nafe glavno mesto nad vse
spretnega poslanika Mr. Takahira.
Med njim in njegovim kitajskim ko-
lezom se bode prifelo prave tekmo-
vanje. Oba sta stara originalna ori-
jentalska diplomata, kterima so poli-
tifne zvijale povsem znane. Mr. Wu
Ting Fang se bode trudil, da pridobi
tukajSnjo vlado za kitajske interese,
medtem ko bode Mr. Takahira ska-
Sal omejiti njegov vpliv.

Najbrz bhode novi kitajski poslanik
namignil nasi vladi, da dobi vsako-
vrstnih trgovskih koneesij na kitaj-
skem ozemlju, & bode stala na%a
vlada glede Mand?ura na staliféu ki-
tajske vlade.

D | e ——

Sod srebra ukradli

Stamford, Conn., 26. febr. Tukaj-
Snje sodiS¢e je obsodilo George Put-
nama, bivSega Rockefellerjevega vrt-
narja, v troletno jedo, ker je vlomil
v poletno hiSo Mrs. Madge I. Hen-
ningove v Collenders Pointu. Vlom
Je izvrSil v minolem januarju.

Minolo nedeljo zjutraj so prishi v
hiSo imenovane gospe zopet tatovi,
kteri so ukradli vse polno srebrnine,
kojo so potem spravili v prazen sod
za moko in odnesli. Razun srebrnine
so odnesli tudi mnogo oblek in dru-
zih vrednostnih predmetov. Ukrs-
deno blago je bilo vredno ved tisod
dolarjev. O tatovil ni sledu, znano
je le, da so tudi obiskali hifo Fred
Gallatina, kjer so pa le malo dobili.

Nesreéne sanje se uresnicijo.

V penedeljek ponoéi se je 25letne-
mu Thomas Prendergastu, ki stanuje
v Hoboken, N. J., sanjalo, da je na-
enkrat postal slep. Pripovedoval je
svoji Zeni in sodelaveem pri Lacka-

-

mandZurskega

—
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Naseljevanje Japoncev
zopet v osprediju.

—0—
V SAN FRANCISCU S0 PREPO-
VEDALI SE JEDNEMU JA-
PONCU OBISEOVATI
SoLo.

—0—

Zastopniki Californije v kongresu so

se izjavili za to, da se Japon-
cem naseljevanje prepove.

[— S—

POLOZAJ V CANADI
—_—

San Franciseo, Cal., 26. febr. Sol-
ska. oblast v Sausalitu je Japoneu
Sungsoju prepovedala nadaljni obisk
ljudske Sole, ker je Ze prekoradil sta-
rost, ktera je predpisana za otroke,
ki obiskujejo Ijudske Zole. Japonee je
star 21 let in sluZi pri nekem odvet-
niku. Solo cbiskuje v prostih urah.
Njegov delodajalee bode sedaj tozil
Solsko oblast, ktera bode najbrZe mo-
rala Japonea zopet sprejeti v Zolo.

Washington, 26.Febr. Zastopnika
Californije v kongresn, Hayes in
EKahn sta véeraj pri zbornitnem od-
seku za inostrane zadeve govorila v
prid predloga, kteri doloéa, da se ure-
di naseljevanje Azijeev, oziroma Ja-
poneev, Kitajeev, Korejeev, Siamcev,
Indijeev in druzih azijskih marodno-
sti. Oba sta se izjavila za to, da se
izdela zakon, kteri bode naseljevanje
Azijeev popolnoma prepovedal. Potom
diplomatiénih obravnav se tako na-
seljevanje ne more prepreciti. Oba sta
bila prepri¢ana, da so za naseljevanje
Azijeev v prvej vrsti odgovorne druz-
be, ktere posiljajo ljudi iz Azije na
vse kraje sveta, ker dobe za vsakega
izvoZenega Azijea gotovo komisijo.
Tega mnenja je bil tudi bivsi Japonski
poslanik Hayashi.

Vietoria, B. C., 26. febr. Tukajsaje
prizivno sodiste je razveljavilo prvot-
no razsodbo niZje inStance, ktera Jje
doloéala, da je naseljevanje Azijcev
nepostavno. Ta razsodba se_v nadalje
nanasa na vse Azijee, toda k tem Ja-
poncev veé me priStevajo. Razsodba
prizivnega sodis¥a se nana%a na po-
godbo, ktera obstoji med angle3ko in
Jjaponsko vlado, ktera Jje tudi za Ca-
nado merodajna.

Vietoria, B. C., 26. febr. Canadske
oblasti so sklenile poslati v Indijo 200
Indijeev, kteri so dospeli semkaj s
parnikora Mount Eagle. To se bude
zgodilo, ako se vlada proti temu ne
b?de pritozila. Ako bi oblastj Domi-
mona pripustile, da se Indijei izkr-
eajo, bodo to eolombijske oblasti zo-
pet prepreéile.

—————————

Razstrelili denarno blagajno.
Hempstead, .. L, 26. febr.
zn:-a.ni lopovi so danes udrli na tukaj-
Snji kolodvor Long Island Zelezniee
im  razstreljivom razbili
ktere 50 odnesl; $60.00.
udi tudi knjige in razne

Nepo-

blagajno, iz
Odnesli so ¢t

Missouri Pacifie Zeleznice pri
Je preteéeni teden izdrl iz Jelegn;
g tu-a. traénice blizoOtterville, radi

Kaiser Wilhelm IL. 26. febr. iz Bre-
mena s 685 potniki.

Vesti iz Rusije.
Poslanci pri carju.

—0—
CAR NIEOLAJ JE V CARSEEM
SELU SPREJEL V AVDI-
JENCO 320 PO-
SLANCEV.
—0—
Pri tem se je izrazil, da je z delova-
njem dume povsem za-
dovoljen.
i
SAMOMOR EAPITANA.

—_——

Petrograd, 27. febr. Cz’u- Nikolaj
je véeraj v Carskojem selu sprejel v
avdijenco 320 poslancev sedanje dn-
me, kteri so prisli k njemu iz Petro-
grada s posebnim vlakom. V depu-
taciji so bile zastopane skoraj vse
stranke, le radikaleev, Poljakov in
ustavnih demokratov ni bilo. Sled-
nji pa le radi tega niso pridli v Car-
skoje selo, ker so bili po zborniénem
domalem odseku o sprejemu prepoz-
no obveséeni.

Poslanee je car vsprejel v velikej
dvorani palace, kjer so poslanei na-
stopili po pokrajinah, ktere zasto-
pajo in ne po strankah. Car je oo-
voril s poslanei zelo prijazno in je
dejal, da je vesel, ker je v stanu pri-
poznati, da je delovanje dume pra-
vilno. Izrazil je tudi nado, da bode
duma uvedla agrarne reforme. Za-
sebne lastnine se naravno vlada ne
sme nikdar dotakniti, kajti le na
tej podlagi je mogoce reSiti to vpra-
Sanje. Carjev govor so poslanei po-
zdravili z velikim aplavzom. Car je
govoril z raznimi poslanei, ktere so
predstavili tudi carinji in malema
prestolonasledniku.
poslance pogostili.

Ko so se poslanei vrnili v Petro-
grad, so se podali skupno v kazanj-
sko katedralo, kjer so molili za
carja.

Petrograd, 27. febr. Iz Vladivo-
stoka se poroc¢a, da je kapitan Glje-
zan od krizarke Askold izvrsil samo-
mor. Kapitan je bil obdolZen, da
povodom upora mornarjev v Vladi-
vostoku ni bil dovolj energien. O&i-
talo se mu je, da je z upornimi mor-
narji raje obravnaval, mesto da bi
na nje streljal. Posreéilo se mu je

Po avdijenei so

svoje ljudi pridobiti za to, da se
upornikom druzih ladij niso pri-
druzili.

—_—

Ladija pri Greenlandu zamrznila.

Philadelphia, Pa., 26. rebr. Ame-
rifka jadranka Alkaline je zamrznila
v severnem vodovju, tako da o osodi
njenih mornarjev ne bode mogote
zvedeti pred prihodnjo spomladjo.
Imenovana ladija je minolo jesen na
svojem potu iz Iviguta na zapadnem
obreZjn otoka Greenlanda zaSla med
velike led'xikc, tako da je bila koné-
no prigiljena vrniti se v imenovano
luko. Dosedaj #e ni bilo mogode
izvedeti, se jej je li to posrecilo, kajti
iz onega mesteca na Greeulandu ni
dosedaj nikacih poro¢il. Na Jadran-
ki je kapitan Jensen in dvanajst
mornarjev. Jadranka je nakreana
s kriolitom za Pennsylvania Salt
sylvaniji.

Prepreien beg iz jece.

Camden, N. J., 25. febr. V mino-
lej nodi je 16letni Joseph Woods,
kteri je zaprt radi umora, skusal
uiti iz zaporov. Istodobno je opro-
stil tudi druge jetnike, ne da bi se
komu beg posreéil. \
Imenovani deéek je v jeéi, ker je
umoril 13letnega Ethel Nevinsa. Ka-
ko je priSel iz svoje sobe, ni dognano.
Iz sobe, v kterej je bil zaprt, je od-
Sel v sobo Antona Growhenskega,
kteri je pa spal. Slednjemu je po-
bral, kar je smatral potrebnim, ne
da bi ga propndil, nakar je oprostil
12 druzih jetnikov, s kterimi je od-
prl vrata, ki vodijo na mostovi. Ta
80 se oboroZili ¢ raznim orodjem in
so skupno od3li na streho, od kjer pa
niso mogli priti na prosto, ker je
poslopje previsoko. Pazniki so med-
tem opasili, da so lopovi uili iz svo-
jih saporov in so hitro obkolii po-

Manufaeturing Company v Penn-
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Razne novosti
iz inozemstva,

—_—
NEMSKI GENERAL GROF HAE-
SELER JE V DRZAVNEM
ZBORU NASTOPIL V
PRID POLJAKOYV.

—
V ruskej Poljski so roparji napadli
vlak in odnesli $10,000.
——
PRETEP V ITALIJANSKEM DRZ.
ZBORU.
— i =

Berolin, 27. febr. V pruskej gospe-
skej zbornici je prislo_ véeraj do veli-
ke senzacije, ko se je pridelo drugo
branje o barbarskem predlogn glede
razlastitve posesti Poljakov. Kakor
znano je imenovani
pradlog odobril, nakar ga je gosposka
zbornica tako preinacila, da je skoraj
neznaten. General grof Haeseler je
tem povodom govoril govor v prid Po-
ljakov in proti nem3kemu barbarstva,
oziroma proti razlastitvi poljske po-
sesti. Konéno je izjavil, da njemu ni-
kakor ni mogoée podpirati take poli-
tike in je zakljuél z naslednjimi be-
sedami:

“V slucaju, da preti na3ej domo-
vini na iztoku v resniei nevarnost, po-
tem je nemZka vojska gotovo vsaki
¢as pripravijena vsakega sovraZnika

niciti.’* Generalov govor je napravil
velikanski utis in kake bodo posledice
tega govora., za sedaj 3¢ ni mogode
vedeti. Vsekako je pa vsled tega sta-
lis¢e divje vlade dokaj omajano, kajti
imenovani predloz najbrze ne bode
sprejet. Grof Buelow je najpreje, ko
Jje govoril o
predlogu,

drzavni zbor

imenovvanem barbarskem
opomnil ¢laae  gosposke
zborniee na njihov patrijotizem, toda
govor grofa Haeselerja je deloval ka-

zmenil. Danes se vrii drugo branje
o tem predlogu in izid je zelo dvom-
ljiv. NajbrZze bodo deZelni zbor raz-
pustili.

Kielee, rus. Poljska. 27. febr. Blizo
tukajSnjega mesta je deset roparjev
napadlo nek vlak z bombami in pu-
Skami. Pri tem je bil jeden vojak ubit,
doéim =o hili trije Zelezniarji ranjeai.
Roparji so potem vlomili v pojtni va-
gon in odnesli $10,000 in se #dpeljali
z lokomotivo.

tim, 27. febr. Pri véerajinjej de-
bati v poslanskej zbornici o poduku
v krStanskem nauku, kterega bodo v
Italiji iz vseh Sol popolnoma odpra-
vili, prislo je do prepira med senator-
jem Pierantonijem in poslaneern Mi-
rabellijem. Pierantoai je prilozil dru-
gemu krepko zausnico in ga je ime-
noval lazpika. Mirabelli se je osvetil

brade; kterv je potem kazal vsem po-
slaneem kot trofejo svojega boja. Pri-
¢akovati je, da pride med obema sedaj
do dvoboja. Senator Pierantoni je
star 68 let.

Lizbona, 26. febr. Vsa znamenja
kem priéne politiéni prevrat, od kte-
rega je odvisno, bo li Portugalska
ostala Se kraljevina, ali postaae repu-
blika. Bojno pozorisée bo ¢ glavnem
mestn Lizboni, ki je po vedini repun-
blikansko.

Od umora kralja in prestolonasled-
nika so republikanei in progresisti
vedno na delu za bliZajode se volitve,
pri kterih nameravajo dobiti republi-
kanei veliko vedino.

Ljudstva se polaifa velikanska ne-
volja; tlafeno je namred z velikimi
davki in po oblastnijah, ki so bhujle
kot v srednjem veku, ko Je Ze vladal
neomejen despotizem.

Vse kraljeve palafe stra%i mo#na
vojaska straZa nof in dan.

——

Poroka governerja Alaske.
Utica, N. Y. 26. febr. Tu se je
danes vrdila poroka governerja le-
dene Alaske z Miss Clarissa Millard.

ington, kjer se ravno vrie obravnave
o teritoriju Alaska. Governer Wil
ford Hoggatt je prvié videl Miss Mil-
lard lansko leto, ko Jje slednja pose-
tila Alasko, nakar sta se takoj za-
Ljubila.

ROJAKI, NARODAJTE SE NA
‘'GLAS NARODA'’, NAJVESJY 1IN

kor bomba in za Buelowa se ni nihée .

s tem, da je senatorju izpulil komad ’

kaZejo, da se na Portugalskem v krat-

Mladi par se odpelje nato v Wash- _

s

//.



e ——

Owned and published by the
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
(a corporation. )

FRANK SAKSER, President.

VICTOR VALJAVEC, Secretary.
LOUIS BENEDIK, Treasurer.
Place of Business of the corporation and
addresses of above officers: 108 Greenwich
Street, Borough of Manhattau, New York
QCity, N- Y.

Za leto veljn list za Ameriko in
T PR RS S S ﬁl{_sl:
I Jeta . B 1o “mr el e et L
:: E‘) za mesto New York ., . 4.00
” leta za mesto New York 2.00
»w Evropozavseleto . . . . 4.50
” P » polleta . . . . 2.50
» ,,_t_‘e_ﬂ". bk -G e .1.40
v Evropo pofiljamo skupuno tri Stevilke.

“GLASB NARODA" izhaja veak dan iz-
vzemsi nedelj in praznikov,

“OLAS NARODA™”
(**Voice of the Peopie’ )
Issued every day, except Sundays and
l{olivlayr.
Subscription yearly $3.00.

cAdvertisement on agreement.

Dopisi brez podpisa in osobnosti se ne
natisnejo.

Denar naj se blagovoli
Money Order.

Pri spremembi kraja naroénikov
rosimo, da se nam tudi prejSnje

IvailisCe naznani, da hitreje naj-
demo naslovnika.
Dopisom in pofiljatvam naredite naslov:

“GILAS NArRODA™

109 Greenwich Street, New York City.

posiljati po

Telefon: 1279 Rector.
—
Zakon o financah.
—

Thomas W. Lawson je nedavno na-
tanéno proudéil poslovanje naSe vigje
finance in na podlagi svojega pro-
uéevanja je sedaj objavil broSuro
pod naslovom: *‘Kriza, vzroki in
ozdravljenje.”” V te] brosuri, kiero
je poslal vsem élanom kongresa, se
izjavlja proti eventuelnej postavo-
daji, ktera bi dolo¢ala, da se mora
denar pomnoZziti.

Njegov spis je zelo poduéljiv, ker
pred vsem dokazuje, kako potrebno
bi bilo, da dobimo zakoun, s kterega

pomoéjo bode potem viadi mogoZe
dognati pravo, ne pa delnifko vred-
nost raznih Zeleznic. Vsi novi to-

zadevni zakonski predlogi namreé d#-

loéajo, da se mora tudi Zelezniske
bonde pristevati k faktiénej vredno-
sti, na ktere podlagi se poiem izda
denar.

Mr. Lawson se potem sklicuje na
to," da so izdale zelezniee vse polno
delnie, kterih nominelna vrednost je
mnogo veéja, nego faktiéna vrednost
premozenja zeleznie. Iz tega dejstva
pa sledi, da bi se denar, kterega bi
izdala vlada na podlagi teh delnie
in bondov, ne rabil za legitimne po-
sle, temveé pred vsem v svrho Spe-
kulaeije, kterej bi konéno zopet sle-
dila finanéna kriza, koja b1 bila Se
je .bila sedanja, ktere
poslediee Sessedaj vsakdo obéuti.

Spekulantje so si dosedaj ves ‘de-

bujsa, nego

nar, kteri bi za legitimne posle za-
dostoval, potom nereelnih delnie, ozi-
roma Wiévrednih papirjev prisvojili.
Delnice, kterc ne predstavlijajo ni-
kake vrednosti, leze v bankah, ktere
izposodile denar svojih
viagateljev. Ako izda vlada Se veé
denarja, bode s tem le pomnoZila
imenovane delnice, kriza bode za ne-
kaj ¢asa odstranjena, nakar se bode
pa zopet pojavila v tem veéjej meri.

Iz tega je prav lahko rgzvideti,
da je zgoraj navedeno neovrgljiva
resnica in da finanéni poloZaj ni niti
malo drugaéen, kakor ga je opisall
Lawson v imenovanej broSuri. Ker
je pa temu tako in ker razni Speku-
lantje vedo, da bi tak zakon £kodo-
val njihovim koristim, bodo skufali
storiti vse, kar je v njehovej moéi,
da sprejetje tacega zakona prepre-
&ijo, kajti potem bi se zamogle pro-
dajati delnice le po njihovej pravil-
nej vrednosti, ne pa drazje.

-
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Bjornson in ogrske narodnosti.

““Tribuna’’, ist ogrskih Rumunov,
javlja, da je njen urednik prejel pis-
o od slavnega norvefkega pesnika
Bjornstjerne Bjornsona, v kterem on
zahteva podatke o ogrskih narodno-
stih. Ti podatki so potrebni Bjorn-
sonu za neko Studijo, v kteri se bode
natanko bavil z razmerami narodno-

sti na Ogrskem.
SBLOVENCEM NA ZNANJE.

Slavni direktor Collins Med. Inst.
" v New Yorkun.
Vas pozdravijam in Vam nazna-
md.mmvd:duvilmmi
jih tudi ni treba. Jaz sem Vam
zelo hvaleina, ker sem mo¥no trpels
m.ledunhmvg;knm
popolnoma ozdravela. porodala
bodem tudi drugim Vado modrost in
izkulenost. Bog naj Vam plala vee,
kar ste mi dobrega storili!
Vas Se enkrat lepo pozdravljam in

“ELAS NARODA"

——————— e ——————

Pod Hudsonom.

———

Minolo je ravnokar Sestintrideset
let, ko je neki Luke Barnes v naSem
mestu naznanil, da- bi bilo umestno
zgraditi Zeleznifki tunel pod reko
Hudson, kteri naj bi spajal New
York z New Jerseyem. Njegovim
naértom so se tedaj smejali in Bar-
nesa so radi tega imenovali ‘‘Crazy
Luke’’. Danes pa poje ves New
York podjetnikn MeAdoo-u in nje-
govim inZenirjem slavo in hvalo. Iz-
gotovitev tunela, o kierem smo pred-
véerajinjim poroéali, pomenja velik
napredek ¢loveStva in najveéjo pri-
dobitev na polju modernega prometa,
kajti tunel bode koristil milijonom
ljudi direktno in indirektno.

Naj pa Ze bode uspeh, kteri se je
dosegel z ilpenovanim tunelom, Se to-
lik — 2za na%e mesto ima vendarle
tndi svojo slabo stran. Za davéne
prihodke naSega mesta pomenja je-
dva otvorjeni tunel veliko zgubo, ki
bode segala v milijone dolarjev, ako
se tako) ne ukrenejo vsi potrebni
koraki za gradnjo nadaljnih tunelov,
tako da bode podzemski promet po-
polen. Ako se to ne zgodi, se bode
potem, ko bodo Se drugi tuneli do-
gotovljeni, pri¢elo prebivalstvo New
Yorka kar trumoma izseljevati v
bliznji New Jersey, kar bode davéna
uprava nafega mesta najpreje obéu-
tila, kajti zemljifka vrednost v New
Yorku bode priéela kmalo padati.
Do tega mora priti, ako bode mesina
uprava Se v nadalje storila vse ono,
kar jej ukaznjejo milijonarji Ryan,
Jelmont, Brady in drugovi glede
gradnje novih Zeleznie in tunelov in
ako mestna uprava ne skrbi za to,
da se prometna pota v mestu ne spo-
polnijo, tako da bode prebivalstvo
tudi v nadalje ostalo v New Yorku,
cegar ozemlje je saj za deset let Se
dovolj veliko, zamorejo uzivati
poleg velikomestnega zivljenja tudi
prednosti, Koje nam nudi dezela.
Radi tega je neobhodno potrebno,

se nemudoma priéne z gradnjo
nove pmlulii’-ne ic-lezni(-e na iztoénej
strani mesta, ker inace bodemo kma-
lo dozivell, da se bodo priceli 1judje
seliti v New Jersey, od kjer jih ne
bode tako hitro privabiti
nazaj.

da

da

mogoee
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Ralphton, Pa.
Dragi gospod nrednilk:—

Prosim, da priobéite mojih par
vrstic v priljubljenem listu ‘‘Glas
Naroda®’.

Zimo imamo tukaj neznosno, snega
cele gore, mraz in burja pa sta ne-
omejena gospodarja.

Delo nam gre Se preeej izpod rok.
Quemahoning Coal Company ima tu-
kaj premogokope. kjer se dela
vsak dan; Getrti rov pa sedaj odpi-
rajo.

Samee pri nas tezko dobi delo;
prednost imajo mozki z druzino, da
vzamejo hiSo v najem, kterih ima
druzba zelo veliko Stevilo.

Zatorej ne svetujem sameem ho-
diti sem; kdor ima pa Zeno, pa le
naj pride sem na ‘‘Goro, na goro,
na strme vrhe!’’

Tu smo ustanovili novo drustvo,
ki spada k glavni postaji v Forest
City, Pa.; drustvo lepo naprednje
ter Steje 7e nad 50 ¢élanov. Se ve-
liko se jih je oglasilo za pristop, ker
sprevidijo, da je druStvo res potreb-
na ustanova, pri kterem je &lovek za-
varovan za ¢asa bolezni, ter tudi po
smrii dobro pride smrtniga zeni ali
nepreskrbljenim otrokom.

Pozdrav vsem rojakom p!; Ame-
riki! Felieijan Voléko.

tri

Cleveland, Ohio.
Dragi ‘“Glas Naroda’’:—
Tukajnji slovenski klub ““Lug’’
je sklical v Knausovo dvorano za-
stopnike vseh tukajSnjih slovenskih
druStev. Pri zborovanju se je skle-
nilo, da se priredi na pustni torek,
dne 3. marea, veselico, ktere &isti
dobi¢ek bode namenjen revnim slov.
druZinam.
Vsi navzoéi so odobravali ta pred-
log in obljubili, da se bodo po svo-
jih moéeh trudili za &m boljSi uspeh.
Med rojaki se bodo pobirali prosto-
voljni doneski za dobrodelno vese-
lico.

Vsi cenj. rojaki, kterim je mogode
kaj prispevati, so naprodeni, da po
svojih moleh sami kaj dajo ali na-

prosijo pri znaneih dobitke za srefo-
lov.

biti in glada tudi ne morejo umreti.
Nasa dolZnost je, da tem svojim ro-
jakom pomagamo z vsemi silami.

Veselica, ki se vrii v prid takim
druzinam, se vrSi, kakor omenjeno,
dne 3. marea, na pustni torek. Pro-
gram je slede&: Petje treh sloven-
skih pevskih drusStev; srefolov z
mnogimi lepimi dobitki; ribji lov na
saljivem jezeru; razni govori o po-
menu veselice; prosta zabava in
ples.

Omeniti moramo Se, da so obljubili
poseliti veselico vsi miljardarji paSe
republike: Rockefeller, Carnegie,
Shonts, Vanderbilt, Harriman, Fish,
Davis, Gould i. dr. Iz Pariza pri-
nese krivonosi Rothschild cel pehar
zlatih, suhih cekinov. Avstrijski ce-
sar tudi zeli videli enkrat Ameriko;
torej mu je ba¥ ngodna prilika sedaj
pri tej veselici, ker lahko razdeli par
milijonov kronie. Ze radi teh denar-
nih ljudij je vredno posetiti vese-
lico. “

Torej dne 3. marea vsi Cleveland-
¢ani v Knausovo dvorano!

Rud. Perdan.

La Salle, L
Dragi gospod arednik:—

Prosim Vas, da priobéite naslednje
vrstice v nam priljubljenem listu
‘“Glas Naroda’’.

Dne 18. febr. je nemila smrt nam
vzela nadepolno Slovenko UrZnlo Vi-
dic, rojeno v Valti vasi pri Novem
mestu na Dolenjskem. Vzrok pre-
zgodnje smrti je bila pljuénica, ktera
bolezen je revieco mué¢ila Sest dnij in
Jo spravila v prezgodnji grob. Umrla
je v najlepSem evetju svojega Zivlje-
nja, stara komaj 20 let. V stari do-
movini zapuifa Zalujoéo mater, tri
brate in eno sestro. Pokojnica je
bivala v Ameriki tri leta in je bila
Jako priljubljena osoba. Ker ni
imela tukaj nobenega sorodnika in
denarja tudi ne veé, kakor 8 dolar-
jev. . zatorej smo  med tukajEnjimi
Slovenci nabrali svoto $85.00, da
smo njej dostojno izkazali zadnjo
cast.  Pogrebni stro3ki znaZajo 86
dolarjev in tako je ostalo Se $6.00,
kar smo dali za svete maS3e, ktere se
bodo darovale za pokojno Ursulo Vi-
die.

Zahvalim se vsem onim, kteri so
z veselim srcem darovali vsak po
svoji moéi, in vsem onim. ki so meni
pomagali nabirati denar, ter onim, ki
so se udelezili pogreba in jej izka-
zali zadnjo éast.

NajsrénejSa zahvala nafemn & g.
Rev. A. Kastingerju, ki so ranjko
v “bolezni dvakrat obiskali in njej
sv. zakramente podelili.

Omeniti moram, da so na§ ¢ g.
zupnik vse to storili brezplaéno.

Pokojniei bodi lahka tuja zem-
Ijiea!

Pozdravljam vse rojake in rojaki-
nje Sirom Amerike, tebi ljubljeni
‘“Glas Naroda’’ pa Zelim obilo na-
roénikov in predplaénikov.

Martin Juntez.

Frontenac, Kansas.
Dragi mi ‘“Glas Naroda’’:—

V nasem kraju se Se preeej dobro
dela, toda novodoSleci ne morejo
zlahka dobiti dela. Govori se tudi
o Strajku, ker pogodba, ki je podpi-
sana od unije in premogarske dru-
zbe, kmalo poteGe. Rojaki so tukaj
vefinoma premogarji; tudi nekaj slo-
venskih trgoveev imamo tukaj.

Dne 22. svefana je obhajal poroko
g. Tvan Tgli¢, doma iz Lukovea, fara
Krhovje na Gorenjskem. Nevesti je
ime Marija Kurant, doma iz Sevni-
ce pri Zidanem mostn na Spodnjem
Stajerskem. Mladi zakonski par je
obhajal svatbo pri obe znanem ro-
jaku g. J. KruSicu. Mladima: poro-
éencema Zelim mnogo sreée!

V tukaj8njej bolnici Mount Car-
mel lezi Ze dve leti in devet mesecev
rojak Andrej RoZié, doma iz Radeé
na Gorenjskem. LeZ skoro nepre-
miéro. Ponesredil se je pri neki
rndniSki nesreéi. Vsak rojak naredi
telesno delo u&ni]jenja, &e ga obilde,
vsaj je vendar nag brat-rojak. V isti
bolnici je tudi Slovenec g. Alojzij
Skarje, ki se je nedavno ponesreil.

~ Vreme imamo tukaj prijetno; sne-
ga smo prav malo videli; vedino zi-
‘me nam ogreva prijazno solnce.

Gostilne so nam v tukajnjih okra-
Jih vse zaprli, pohidtvo v saloonih
pa razbili ali odpeljali, a vsejedno
Zeje ne trpimo; prav radi se zbere-
Zejna gria. .

Tu v Frontenacu je ved Matiékov,

-

koledarjev,

Gospod uﬂnwun
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Slavno nredniftvo:—

Prosim, priob&ite naslednjih par
vrstie.

Sloveneem in Hrvatom naznanjam,
da pride g. 7upnik iz Milwaukee,
Wis., sem zopet prihodnjo sredo po-
poludne. Zveéer bo v eerkvi sv. Pe-
tra Klaver. spovedoval in imel slov.
pridigo. Ker je pepelniéna sreda,
zato Slovenei in Hrvati pridite v
obilnem Stevilu. Tmate tako le prav
redko sliSati boZjo besedo v doma-
¢em jeziku.

Tukaj sta se poroéila Ivan Prislan
in Marija Cerne. Bilo sreéno!

Tudi Zalostne novice imamo. So-
proga g. Frandiéa mirila je goste,
pri tem jo je pa neki hudobneZ uda-
ril z nekim orodjem in ji odbil pol
nosa. Tako se varuje in Z&iti &ast
in ime Sloveneev!

Pozdrav vsem rojakom po Ame-
riki! A. O.

e 7
Sepec in Kepec. -
Smeina zgodba.
(Konee.)

" Martica je Kepee rekel! In s tem
meni njo, Marto sepec. Rekel je,
ker ne mara plafane postreZnice.
Hahaha! Kako to sili v smeh!

Marta Sepee se glasno zasmeje in
mu vrze v obraz: ‘‘Hvala za &ast in
zaupanje. Toda za bolniSko streZni-
co ne grem.’’

‘Nagajivka!’’ refe Hotimir Kepee
z ravnodusnim glasom. ‘‘Kaj si Se
vedno stara nagajivka? Ne, samo
za bolnifko posfrezbo te ne maram,
tud] drugaée —’’ in svojo roko po-
lozi okoli njenega pasa.

““Tudi drugaée — tudi drugaée!"’
Skoro Sepeta te besede; pogledati ga
hoée, a ne more; z glavo se nasloni
na njegove rame. ‘‘Ah, Hotimir—"’

““No, stara, no. no, no —’’ rece
on in jo potraplje po hrbtu, se smeje
in vendar ima sam rosno oko.

.Nato sedita nekaj &asa tiho sku-
paj, dokler ne zaéne Marta, kot bi
se probudila iz sPanja.

““Ne, ne — za to je veliko pre-
vozno!"’ :

Zopet se zasmeje on. ‘‘Za sreio
ni nikdar prepezno. Se bolje; zacela
bova takoj s srebrno poroko.’’ Stopi
tja do vrtnie. utrga najlepSo in jo
pritrdi na prsa. ““Tu — te so tudi
Sele jeseni vzevetele.”’ ,

S sklenjenimi rokami prime Marta
vrtnico. Naenkrat pa zdabne: ““Ol,
saj ne gre — ofroei — o Bog, otro-
ei!’?

Hotimir. Kepec naredi obraz, kot
bi se sam spomnil svojega oéetov-
stva in se popraska za ufesi. ‘‘Se-
veda, Tine — kako mn naj dopovem?
Kaj poreée on?’’

Tu zaSumi in zalesti po listju. Gr-
movje za klopjo se razdeli, prikaZe
se glava s érnimi bréicami in dve
roki mole nasproti prstraenima.

‘“Podajam vama svoj blagoslov!’’
rete veliastveno Tine Kepee.

“Tine —’’ jeclja ole. ‘Kaj po-
meni to? Od kod prihajag?”’

““Skozi vrtna vrata’’, glasi se od-
govor. In Tine Kepee se nato sklone
k Marti Sepee, jo prime za roke,
ktere poljubi. ‘‘Obljubujem, da bo-
dem pokoren sin!’’

Sin — ta tukaj, sin Marte gepec!
Ne, ne, to je popolnoma nemogode,
v zemljo bi se morala skriti sramote
in — pred Anico, na ktero je popol-
noma pozabila.

‘“Aniea! Ne, ne, Anici ne smem
storiti tega, ker bi se ne mogla za-
govarjati. Ubogi otrok z nesreéno
ljubeznijo !’

‘‘Ne, teta, sedaj ni ved nesreéna
ljubezen!’? :

Anica vzklikne tako, Anica, ki sko-
€l izza roimtega\grm in se ovije
svojemu Tinetu okoli vratu.

‘‘Sedgj je vendar sreéna ljubezen,
tetal’’

““Anica — Ani—ea!”’

““Tine — Fa—nt!”’

Dvoje parov ustnic in le en sam
klie, brezmejno éudenje, kterega se
Hotimir Kepec nikakor ne more o-
tresti. Stegne roko, razdvoji par v.
objemu in rede proti sinu: ‘“O8i so
se mi odprle, fant. Moja naduha —
kaj je z mojo naduho?’’

“Meni ni tréba vosiiti'", refe Tine
in pogleda blestede tja, kjer stoji po-
leg tete Ani G

Da, teta in Anica!® Govoriti hole,
nekaj povedati, ker mora, & nele
stati kot na led speljana zlofinka
s poveSenimi ofmi pred svojo Anico.l

Takoj zagromi nad Anico: ‘‘Pro-
dajalna — kako si mogla oditi? Kdo
pazi v prodajalni?’’

¢‘Zaklenila sem jo’’, se smeje Ani-
ea in maha s kljuéem po zraku.
‘“‘Sedaj je vsejedno, ¢e ljudje pri nas
ali onstran ceste kupujejo, ker ostane
vse v druzini. Od sedaj naprej se
refe samo: Kepee in Sepee.’’

““Ne, Sepee in Kepee. Dame so
vedno prve’’, refe Hotimir Kepec
in ponudi Marti roko. “‘In sedaj,
mislim, je &as, da gremo_domov. Ce
prav. nimam naduhe, prehladiti se
tudi ne maram v tem vremenu.’’

Proti domu, skozi cel Raéjidol s
Hotimirjem Kepee, roko v roki! Se
enkrat se zgane Marta osramofeno.

On ji pa trdneje stisne roko. ‘‘Ce
ze — torej ze! OCito pred vsemi
ljudmi. Dosti fasa nimava in glej,
kako mladi¢a hitita.’”

Mladi par kar drvi po cesti. Roka
v roki Aniea in Tine.

V zadaj za njima Hotimir Kepee
in Marta sepcc; in njima sledi poln
previdnega ponosa mopselj.

Tako gredo po Raéjemdolu — Zivo
naznanilo konéanega boja erec in
Kepee.

CESAR VILJEM PROTI PROTI-
POLJSEI POSTAVI?

R

V' pruski  gosposki zborniei je,
kakor znano, Buelowov razlastivni
zakon proti Poljakom naletel na ve-
lik odpor. Prusko veleplemstvo se
boji. da ne bi vlada, ako se naéelo
nedotakljivosti zasebne lasti podere,
jela razlastivni zakon, ki je sedaj
naperjen samo proti Poljakom, iz-
vajati pozneje tudi proti drogim ne-
ljubim ji stanovom. Koneéno pa se
zosposka zbornica pomislja sankei-
Jonirati zakon, ki ga vsa Evropa ob-
soja kot brutalno nasilstvo. Odkar
Je kardinal Kopp, osobni prijatelj
eesarjev, v gosposki zboruiei dvignil
slovesno svoj glas proti krivi¢newn
razlastivnemu zakonu, je upadel po-
zam Buelowu in njegovim oprodam.
Gosposka zborniea je izrotila zakon
posebnemu odseku in de ga bode
sprejela, ga bode izdatno spremenila.
Seveda, #e bi gosposkozborniéni ¢la-
ni ne bili tako zelo vladni, bi razla-
stivni zakon odklonili a limine. Proti
temu zakonu sta v gosposki zbornici
glasovala celo von Kroecher, pred-
sednik pruskega dezelnega poslan-
skega zbora. in ofof Thiele-Winek-
ler, posebni ijubljenec cesarjev.

Iz Berolina dohaja tudi sledeca
vest: Cesar Viljem je za jedno ne-
deljo zapovedal dvornemu pridigarju,

Slovensko katolisko

)

s Tedinjene driave Severne Amerike.
SedeZ Forest City, Pa.

arporeranc dne 3l. januarja 1903 v drZavi Pennsylvaniji,

doek, Pa.

PAVEL OBREGAR, predsednik
JOSIP PETERNEL, L porotaik,
IVAN TORNIC, I porotaik, P.

rest City, Pa.

Drustveno glasilo je ¢

-0~ -0r
ODBORNIKI :
Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa.
Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, West Mineral, Kana.
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, Pa
IL tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio.
Blagajnik: MARTIN MUHIC, P. O. Box 537, Forest City, Pa.

NADZORNIKI:
MARTIN GERCMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, Pa
KAROL ZALAR, I nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa
FRAN ENAFELJC, II. nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brad-

FRAN SUNK, IIL nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa.

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:

porotnega odbora, Weir, Kan.
P. O. Box 95, Willock, Pa
O, Box 622, Forest City, Pa.

Dopisi naj se pofiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. O. Box 607, Po-

—_—

‘GLAS NARODA’.

di ve¢ skupaj Ziveti, kar mu pade
dobra misel v glavo. Dejal je Lor-
vansu: ‘‘Pojdite z Zeno lepo domov,
tam poZagajte posteljema vse noge,
tako da bhodo postelje lezale na tleh.
Ako bode Se potem Zena zZivela v svo-
jei fiksni ideji. da so pod posteljo
lopovi, pridite in loéil vas bodem.’’
Lorvans je storil, kot mu je svetoval
sodnik in danes lahko vso no¢ mirno

z enakimi Zeljami in prosSnjami.

Kje je JOSTP BRUDIC, po domade
Kundrov? Doma je iz Cirknice
pri Rakeku. Dne 21. februarja je
Sel od mene brez da bi se zmeril
za ra¢un. Rad bi vedel za njegov

Box 67,
N:

Elko, Cattarangus Co.,

(25-27—2)

POZOR ROJAKII

Kdor kaj meni dolzuje, ga opomi-
njam, da brez mojega dovoljenja ne
sme nifesar od mene posojenega vr-
niti moji dosedanji nespametno bro-
deéi Zeni FranciSki Brinar.
min je izjavljen posebno rojakom v
Mineralu, Kansas in v okolici.

Dne 17. febr. 1908.

° Filip Brinar,

East Mineral, Kansas.
(24-27—2) 2

ki je objemnem ‘‘Summus episco-
pus za prusko Iuteransko cerkev. da
mora za snov svoji dvorni pridigi
izbrati rek v 2. Mos. 12, 49: ‘“Ena
postava veljaj za domaéine in za
tujee, ki med vami prebivajo.”” Ko
se je pridigar po ovinkih poniZno in-
formiral. v kterem smislu Zeli pre-
svetli vladar, da se govori o tej sno-
vi, se mu je odgovorilo, da naj se
dr7zi duha svetega pisma, ki velja’
tudi na dvorn. Velika zadrega je.
nastala zato med dvornimi krogi, zla- "
sti, ker je cesar k pridigi komandiral |
‘“vse prusko drzavno ministerstvo.’’

Koliko je na tej vesti resnice, ni,
Se moé¢ kontrolirati. Verojetna je
zelo, ker se mora cesar Viljem IL.
kot pruski kralj dobro premisliti,
predno sankeijonira postavo, ki ofito
krSi slovesne obljube njegovih pred-
nikov Poljakom. Gotovo je tudi to,
da sta na nemske vladne kroge zelo
vplivala govora Glombinskega in
Kramifa v avstrijski delegaciji.
Nemski cesar si gotovo ne Zeli, da bi
se omajala vsled Buelowe protipolj-
ske politike trozveza.

Zena njegova je bila sicer Praya mi-
lina in vernost, vendar mn je Zivlje-
nje od skrajnosti ogrenila.' Silen

Ako kaslias,
ako si prehla-
jen, ako ima3
kake vrste ka-
tar, ako trpis
na kaki drugi
bolezni in si se
naveliéal

zdravaikom de-
s : nar dejati, ne

’ odlaZaj pisati
Mr _. Seb. Kaeipp  takoj po knji-
Zico: “NAVODILO IN CENIK
(Kneippovih) Kneippavih zdravil’”’
katero dob 3 zastonj ako doposljes
postno znamko za dva centa za
postnino.

Kneippova zdravila so poznata
in odobrena po celem svetu in se
uporabljajo z dobrim uspchom pri
vsih naprednih narodih.

Kneippova iznajdba je nepre-
cenljive vrednosti, pravi blagoslov
za vse trpede Clovestvo in nikaka
sleparija, katerih je dandanes
mnogo na dnevnem redu.

To je novi in pravi naslov:

AL. AUSENIK,
109 Greenwlich Street
New York, N. Y.

Ako hoées dobro postrezbo
Z mesom in grocerijo,
tako se obrni na

Martin Gersica,
- 301-303 E. Northern Ave.,
Pueblo, Colo.

Tudi naznanjam, da imam
v zalogi vsakovrstno suho
iﬂl. namred:

klobase, rebra, jezike,
Sunke itd.

QGovorim v v;ah slovanskih

onth, BDolmeoolin s ==

- ———

obilni obisk.

spi, ker ga Zena nié veé ne nadleguje .

naslov: Anthony Tisovee, Wolfman |

Ta opo-!

b ni, da je diagnoza prava.

| 2128

Za vsebino “tujih oglasov ni odgo-
vorno me upravnistvo ne urednistvo.
ST TSSO
"-C_zst mi je naznaniti slavhemu
obéinstva ¢ Cl.icagi, 1., EKakox
tudi rojakom po Zjed. d.‘lavth,

sem otvoril novo urejeni

s T, "
saloon pri “Triglan”,
617 S. Center Ave., Chicago, IIl.,
blizu 19. ulice,
kjer tofim pristno ulezano Atlage
pivo, izvrsini whiskey. Najbolja
vina in diSege smodke so pri meni
na razpolago. Nadalje je vsakemu
na razpolago dobro ureieno keg-
ljiiZe in igrzlna miza (pool table).

otujoéi Slovenci dabrodogli. Vse
bodem dobro postregel. Za obilen
ovisk se priporo&a
Mohor Miladi&,
617 So. Center Ave., Chicago, IIL
= S
NAZNANTLO.

Rojakom Slovencem in Hrvatom,
stanujoéim v Spokane, Wash., kakor
tudi semkaj potujoéim priporofava
edino slovensko gostilno

THE ELECTRIC HOTEL,
0418 Monroe St., Spokane, Wash.,

i kjer imava na razpolago ¢ez 40 sob,

g

i slovensko kuhinjo in board. Vsakdo
bode skrbno postreZen.

Za obilen obisk se priporoéava
John Novljan in Peter Omejc,
lastnika.

| (10x 3x n ted)

1

"R EA VSE BOLNE
Slovence v Ameriki |

ZASTONJ!!!
oece2880800
Zaston)! =—— Zastonj!

Predno se Vi kije do kakega zdravnika

alt zdravilnega zavoda obruete, pisite na
nas i nam povejte, na kateri bolezni trpi-
te. Mi Vam posijemo praktiéno ilustrova-
no k:.}g‘,;('. k‘u-r je Viaga bolezen O} E\.clx.t,

Katera se imenuje

‘“Spoznajmo se”

Ravno tako doposljemo vsakemu, kateri
«ua tajni bolezni trpi, naso veliko knijigo
-
“Yenus in Njegovi Grehi”
CnuS In INjegovi Lren
ZASTONI.
Te knjige se doposljejo samo tistim, ki
na tayni bolezni trpijo zdravi ljudje iste

ne dobijo.
Pri nas uZivate popolnoma vednostno

. in vsekakor posteno postrezbo.

Mi nismo Zaravilni zavod, ampak na
nas obrnjene osebe so zdravijene z po celi
Europi najboljse znanimi

“ Zdravilnimi Sredstvi
OROSI|I”

Vsaka bolezen je od

TREH SLOVECIH ZDRAVNIKOY

preiskana tako, da ste lahko zagotovije-
Eden sam
zdravnik se lahko moti, ampak trije 2drav-
niki nikakor ne morejo zgresiti.

Pisite ¢ danes

- >
na nas v Vasem

maternem jeziku in
posiljajte pisma na

v A4 v
AKADEMICNOG ZDRAVNISKO DRUSTVE
Dr. ROOF,
specijalist za spolne bolezni.
Dr. KNIGHT,
specijalist za notranje bolezni,
Dr. SPILLINGER,
specijalist za diagnostiko.

+ America Europe Co.
L OROSI

Broadwa,
NEW YORK. ¥

PR ¥
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Jugoslovanska

atol, Jednota,
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‘ hhpahudno“.jnmn 1901 vdrilvim
SedeZ v ELY, "MINNESOTA.

|

URADNIKI:

Predsednik: Fran Medod, 8478 Ewing Avenue, So. Chicago, Il

Podpredsednik: Jakob Zabukovec, 4824 Blackberry Street, Pitts-
burg, Pa -

Glavni tajnik: Jurij L. BroZié, Box 424, Ely, Minn.

Pomokni tajoik: Maks Kriibnik, L. Box 383, Rock Springs, Wyo.

Blagajoik: Ivan Govie, Box 105, Ely, Minn.

NADZORNIKI:
Ivan Germ, predsednik nadsornega odbora, Box 57, Braddoek, Pa
Alojzij Virant, IL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S.
Ivan PrimoZié, IIL. nadsornik, Box 641, Eveleth, Minn.

POROTNI ODBOR:
Mihael Klobudar, predsednik porctnega odbora, 115, 7th Stireet,
Calumet, Mich.
Ivan KerZfilpik, II. nadsornik, Box 138, Burdine, Pa.
Janez N, Gosar, ITL. porotnik, 719 High Street, W. Hoboken, N. J.
Vrhovni xdravnik: Dr. Martin J. Ivee, 711 North Chicago Street,
Holiet, TIL

3

Krajevna druStva naj blagovolijo posiljati vse dopise, premembe udov
in droge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424,
Ely, Minn., po svojem tajniku in ncbenem drugem.

Denarne posiljatve naj poSiljajo krajevna druStva na blagajnika:
JOHN GOUZE, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-
nem drugem. Zastopniki krajevnih druStev naj po3ljejo duplikat vsake
podiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote.

Vse pritoibe od strani krajevnih drustev Jednote ali posameznikov
#j se pofiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
CAR, 115 7th St., Calumet, Mich. Pridejan: morajo biti natanéni podatki

vsake pritozbe.

Druftveno glasilo je ‘“GLAS NARODA’.

Drobnosti.

——-
ERANJSKEE NOVICE.

Pobegnil je iz Ljubljane sodovicar
Kuniié s svojo deklo Marijo Kanajz-
ld"l’j(“v‘u, zupuﬂi;;i nesteto d\.‘]gi:\', Pa
je pribezal samo do Trsta; tam so ga
prijeli in se vrne paréek v varnem
spremstva v Ljubljano nazaj,

Predrznost kranjskega dezelnega
predsedstva, Kranjsko dezelno pred-
sedstvo je pokliecalo ljubljansko okr.
scdifée na odzovor, ker se ‘‘drzne’’
dopisovati ljubljanskemu mestnemu
« magistratu v — slovenskem jezikn}t
Seveda se je v obéinskem svetu ljub-
ljanskem protestiralo proti temu.

Utonil je v Gornjih Ponikvah pri
Trebnjem Andrej Erbeinik iz Brilji-
na pri Novem mestu, odkoder se je
pripeljal k svojim sorodnikom v Ces-
njevek. ErbeZnik, ki je bil vdan Zgani
pijaéi in takrat pijan, je hotel dobiti
voz in zato je od3el po bliZnji stezi tik
potoka Temenica. Steza Ze itek ne-
varna je bila vsled tajajofega se in
ponodi zmrzlega snega jako polzka.
Ker je bil Erbeznik vinjen, se mu je
baje spodrsnilo in storii je nesreéno
gmrt v valovih Temenice. Njegovi so-
rodniki so 5li fetrt ure kasneje mimo
njega, ne vedoé, da je tam utonil njih
Erbeznik bi

potokn dalj éasa, da ga ni Germo¥ka
delek, ki opravija cerkveniSko sluzbo,
ko je el ob 7. zjutraj zvonit, tam za-
gledal. Nesreéni slufaj, uéinek alko-
hola.

Nesreta. Ko =0 vozili opeko s tre-
benjskegza kolodvora za movo Solo v
Dol. Nem&ki vasi pri Trebnjem, je pa-

*del pod voz J. Kovaéié, hlapee’ pri

Radelju, posestniku in mlinarju iz
Garnjih Ponikev, in se znatno poSko-
doval; tefak voz je Zel s 00 komadi
zidane opeke &ez njega. Pravofasna
zdravnidka pomoé je bila umestna.
Cuden sludaj: Kovadi& je zjntraj po-
magal, da so utopljenea ErbeZnika iz
potoka Temeniee izvlekli in izustil be-
sede: ‘“Enak sluéaj, take ali enaka
smrt faka mene; Enopsarji smo vsi
enaki. Alkohol nam da po dufi!’”’

sirie. se bil namakal v

PRIMORSEE NOVICE.

Zastrupiti se je hotela v Trstu 17-
letna Gizela Vodopivee zaradi nesred-
ne ljubezni. Zdravniku se je Se posre-
&ilo jo refiti.

Garnizijske izpremembe na jugu.
Ker prideta v Gorieco 3. in 4. stotnija
11. pijonirskega polka iz Przemysla,
odideta Stab in dve stotniji 4. bata-
1jona 47. pehotnega polka v Kormin.
1. bataljon in nadomestni bataljonski
kader 97. peSpolka se preselita iz Tr-
ste~ o SeZano, Topni¥ki oprembeni fi-
lijalni depot se je iz Trsta preselil Ze
na grid sv. Pantaleona pri Skednju
blizu Treta. Sicer Ze dve leti sem vo-
jafka uprava svoje zaloge in depote
prestavlja iz nezavarovanega obreZja
¥ notranjiéino,

Z blatom mafejo v Trstu zaporedo-
ms slovenske table. V zadnjem &asu
60 onesnaZili napis ‘‘Jadranske ban-
k«’’, potem tablo trgovea Ereegovea,
zdaj pa napis ‘““Slovanske knjigarne’’
Jemipa Gorenjes v ulici Valdirivo 40.
€ takim pobalinstvom lakiki blatonosei
delajo le rekinno za slovanske tvrdke.

" Ljubezniva svakinja. Marijo Bene-
deti¢ v Trstu je njena svakinja Erzi-
lija Benedeti¢, ki je stara njena so-
vraZniea, s svojim spremljevaleem na-
padla. jo pretepala. hodilo po ajej,
nato ji pa Se vzela 160 K ter odsla s
svojim ljubim. Parfek so zaprli.

Konec pijanke. 44letna Karolina
Sabee v Trstu se je tako napila, da je
obleZala na cesti in umrla na zastrup-
lienin z alkoholom.

STAJERSKE NOVICE.

Nogo si je zlomil Emerith Marie,
naducitelj pri St. Petru pod Sv. go-
rami.

Umrl je na Bregu pri’Polzeli nmi-
rovijeni unéitelj in Solski vodja BiaZ
Cebul v 82. letu svoje dobe, ki Jje slaz-
boval v Polzeli nad 30 let.

Samomor deklice. V Maribora se je
s fosforom od Zveplenk zastrupila 19
let stara hél ZelezniSkega sprevodnika
Ivana Stanek. Umrla je v bolniei
Deklico je nekdo zapeljal, potem jo
pa zapustil.

Sumljiva smrt. V Lembergu pri
Vojniku na Stajerskem je umrla po-
sestnica Terezija Zandar v jako sum-
ljivih okolif¢inah. Bila je v otro&ji
postelji. Babieca Marija Skoflek ji je
dala ta éas dva litra zdravil, ki jih je
sama sKuhala. Moz umrle je pisal dve
uri pred njeno swrtjo sorodnikom, naj
pridejo k pogrebu. Sodi se, da sta moz
in babica ravnala sporazumno, da
spravita otroénico s sveta. Uvedla se
je stroga preiskava.

Otrok zazgal V Bunéanih pri Ljn-
tomeru je poslal Jak. Ostere Sestlet-
nega sina po uZigalice. Ko jih je de-
cek kupil, Sel je pod domaé kozolec
12 ga zaZgal. Ker je pihala sapa, je
bilo v par trenotkih v ognju tudi go-
spodarsko poslopje, hiSa, hlev in
sploh vsa Ostréeva poslopja. Tudi so-
sedu Schreinerju je pogorela hisa in
gospodarsko poslopje. Skode je 9600
kron, zavarovalaine pa skoraj nié.

V Studencih pri Mariborn Steje
podruZnica nemSkega “‘Schulvereina’
171 ¢&lanov. Obdarilo se je 280 otrok
s Solskimi potreb&¢inami. — Zanimiva
Je izjava tajnika Ullricha, d. je izdal
‘“Schulverein’’ za ponemdevalne syr-
he na Spodnjem Stajerskem od leta
1880 do 1907 eelih 1,054,870 kron,

EKOROSKE NOVICE.

Tatvina. Nedavoo je ukradel meki
mladi eigan Mihi Suligoju v Stopaiku
zimsko suknjo vredno 34 K in v Dol
Trebusi Franeu Obrekarju 270 K go-
tovine. — OroZniStvo je ecigaua zasle-
dovalo do Loma, tam pa ni bilo nika-
kega sledu veé in vse iskanje je bilo
zaman.

Podjeten tat. 18letni mizarski po-
moénik Matija Pintar od Marije na
Zili na Koro3kem je &lovek, ki se mu
ljubi samo Krasti. Za delo ma ni, ker
pravi, de od dela e ni bil nihée debel.
Zato je kradel, kamor je prifel. Po-
sebno po Zupni¥¥ih se kaj rad potika.
Zupniku Trunku v Beljaku je ukradel
petak. Tudi nad Zupnika MeSka se jo
spravil, & brez .uspeha. Usnjarja Me-
hurja v Celoven je pa ““upilil’’ za ce-

lih 90 K. Obsojen je bil za te in &e
‘razne drugewfstinske grehe na &tiri
mesece jele. 4

HBVATSKA NOVICE.
Predr¥ni tatovi Zagrebski tetovi
imajp poseben nadin kraje. K &loveku,
ki ga mislijo okrasti, pristopi eden iz-
med njih, mu ponudi na prodaj uro,
ga pelje potem v kako samotno ulieo,
kjer navidezno pobere s tal ‘denarnieo
in kjer srecata kmalu nato drugega
tatn, s kterim gredo naprej. Kmalu
pride za njimi tretji lopov, ki trdi,
da sta mu pkradla dva tatova pre-
cejino svoto denarja. Ko prva dva uz-
movi¢a zatrjujeta, da nista videla ai-
kogar sumljivega, zalne trditi oni, da
mu je moral kdo izmed navzodih nkra-
sti denar in ko se mu z vso gotovostjo
to zanikuje, pravi, da jih bo preiskal.
PreiSée svojo Zrtev in ji pobere, ko-
likor ima denarja, potem jo pa vsi
trije pobriZejo. Tako se je zgodilo
Jurju Markulinu, ki je priSel iz Ame-
rike in kteremu so tatovi vzeli 1030
kron, kolikor si je v potu svojega o-
braza prisluZl v tujini. O tatovih ni
sledu, kakor sploh izginejo te vrste
lo.povi, kot bi jih kafra vzela.
Za Zeno v smrt. V Zagrebu se je na
pokopalis¢u obesil jermenarski moj-
ster Mirko Lieberth. Nedavno mu je
umrla Zeaa. Lieberth je plakal nad
izgubo po cele dneve. Cez dva tedna
je Zel na obalo Save in skoéil v vodo.
Refili so ga in prepeljali v bolnieo.
Mislili so, da bo dobil zopet duSevno
mirnost, ko se telesno pozdravi. Nato
je priSel iz bolniee, sicer telesno zdrav
a duSevno Se vedno potrt. Misel na
1jubljeno Zeno ga ni zapustila. Cel dan
se je sprehajal Zalosten po pokopali-
S¢éu, proti veferu pa se je v svitu za-
hajajofega solaca obesil v bliZini Ze-
ninega groba na vrbo Zalostinko.
Ban Rauch preganja ucitelje. Ker
se ni hotel pokloniti novemu predstoj-
nikn Khuenoveu Sehmidtu, premestila
je ‘viada ufitelja Zagarja iz veliko-
zoriSkega okraja v Oto¢éae v Liki.
Opomniti je, da je Zagar na sploino
zadovoljnost sluzboval 13 let na do-
sedanjem mestu, da je ofe petero
otrok in da mu je Zena bolaa. In se-
daj v taki zimi naj se seli! Vzdignilo
se je 40 kmetov, pri kterih je uéitelj
zelo priljubljen. ter se podalo narav-
nost k vladi. Sekeijski nagelnik Mi-
xich je dejal deputaeiji kratko: Kar
Je vlada storila, je storjeno: to se ne
da veé izpremeniti! Ko so omenili
bolno Zeno, je rekel: Pa Zena ni pre-
stavljena! — Podban Czernkovich je
bil Ze ljubeznivej$i s kmeti, Prizaal
Je, da je on Jelal na to, da se Zagarja
premesti, ‘“da se spametuje!’’ Glede
nedolZne druZine se je odrezal ecinié-
no: Kaj me briga, ne spada ra mene
njegova familija! — Svaka sila do
vremena.

Na Hrvatskem tece kri. Na Hrvat-

skem se Ze razvija ljuta volilna borba.
V Buniéno je narod srbsko-radikal-
nega kandidata Canaka napadel z
gnjilimi jajei. V Udbini so bile velike
demonstraecije proti srbskim radikal-
cem. Orozniki so branili radikalee in
so naskoéili ljudstvo z nabitimi pu-
Skami. Konéno so orozniki pri¢eli
streljati in ustrelili pomoénika Simu-
niéa, pet osob so pa tezko ranili

BALEKANSKE NOVICE.

ApanaZa srbskega prestolonasled-
nika. Mladoradikalei so se v skupS$éini
pritozili, zaka] se ni preéitalo pismo
prestolonaslednika, s kterim odklanja
apanaZo, niti drugo pismo, s kterim
Jje preklical prvo. Predsednik Jovano-
vié je odgovarjal, da je res dobil od
prestolonaslednika pismo s prosnjo,
naj ga sporodi skupféini. Raznesla se
Jje vest, da je prestolonaslednik svoje
pismo preklieal, kar pa ni res. Pred-
sednik je takoj sporoéil prestolona-
sledniku, ko je prejel njegovo prvo
pismo, da predsedstvo me more vse-
bine njegovega pisma sporoéiti skup-
S¢ini. Obenem je opozoril prestolona-
slednika na pot, po kterem more od-
dati svojo izjavo zaradi odklonitve
apanaze. Nato je prestolonaslednik
prosil predsednika, naj skup3&ini ni-
Cesar nme omeni 0 njegovem pismu. —
Ministerski predsednik dr. Pa%id je
nato tudi potrdil, da se je prestolona-
slednik res odpovedal svoji apanaZi
za tekoée leto, kakor je bil to storil Ze
lani.

RAZNOTEROSTI.

Heroiéna rodoljubkinja. Nedavno
je umrla v svoji vili Franeciacorti pri
Milann B8lletna grofica Ernestina
Dandolo, ktero je ves italijanski na-
rod slavil kot vzor pozrtvovalne rodo-
ljubkinje. Vdova je postala v najlepSi
mladosti, nakar se je posvetila popol-
noma vzgoji svojih dveh sinov, ki ju
Je vzgojila za fanatiéna rodoljuba. Ko
Je napoéilo burno leto 1849 spremila
Je :ama svoja sinova na vojsko. Oba
sta padla v bitki, Enrieco 1. 1849 pri
obrani Rima, Emilic pa v bitki pri
Vasellu. Ponosna grofica Je od tedaj
e bolj fanatiéno nmetila sovradtvo
proti Avstriji. Ko je po osvoboditvi
Milana priSel leta 1855 sedanji avystr.
cesar v Milan, so oblasti ukazale me-
lfg’-ano.m, da morajo razobesiti na svo-
jJib hifah zas!ave. Skoraj vsi so vsled
strahu nbogali, le grofica Dandolo je
obesila na svojem balkonu tigrovo ko-
7o ter pozdravila cesarja z glasnim
klicem: ‘“Zivela zedinjena Italija!’’
Impozantna njena prikazen pa je na-
pravila na vsakogar tak respekt, da
Jje nihZe ni upal pozvati na odgovor-
nost.

VSI BOLNIKI SE ZAMOREJO
OZDRAVITI

Ako se obrnejv na veliki in po celem svetu slavni
UNIVERSAL MEDICAL INSTITUTE

od Dr. V. SBORDONE-a, kateri je ustanovljen tu v New Yorku,
da bode v pomo€ vsim slovencom v Ameriki, ter da jim pritede na
pomo¢ in da jih ozdravi od boleznih, katere drugi mali zdravniki
v tukajsnjih krajih nemorejo popolnoma azdraviti.

“Bratje Slovenci”

Ni Vam treba nadalje bolevati, ker ake trpite na kaki kronicni
ali drugi bolezni, naj si bode kakorsnega znacaja da ho&e, obrnite
se takoj pismeno na Dr. V. SBORDONE-a, kateri je veliko let bil v
bolmsnicah delujo¢ in kakor tudi v naj visjih 8olah fer preuceval
posebno take bolezni kateri drugi zdravniki niso mogli ozdraviti
in sedaj se pa nastavil tu v New Yorku da tudi tistim Slovencem
tu v Ameriki pomaga do popolnega zdravja, kateri ga do sedaj
niso mogli si pridobiti od strani drugih tukajsnjih zdravnikor.

TAJNE MOZKE IN ZENSKE BOLEZNL.

Zdravi s naj vedjo gotovostjo in popolnoma, ter s naj moderni-
jim na¢inom 1n naj bolji zdravili Dr. V. SBORDONE-a in zato se
obnite s zaupanjem in otprto na njega in on Vam bode v vsakem

oziru naj bolje svetoval, oda se bodete hitro in popolnoma
ozdravili.

Na stotine zahvalnic so nam na razpolago Vsaki dan.

Mi Zelimo da vsi ljudje predno se obrnejo na Dr. V. SBORDO-
NE-a pisejo na sledece naslove nasih rojakov, kateri so se zadnje
dni pri nas ozdravili in katere drugi zdravniki nikakor niso mogli
ozdraviti. \

ANTON HREBINEC, P. O. Rockvale, Colo. Ozdravljen v osmih
dnevih od raznih bolezni po celem telesu. -

IVAN PAVICIC, Meclans Camp No. 2, North Bend, Wash. Popol-
noma ozdravljen v osmihdnevih od kroni¢ne bolezni v Zelodcu

M. PETKOVIC, Box 21, Pryor, Colo. ozdravljen v petnajstih
dnevih od kroni¢nega katara v nosu.

M. STOJCIC, 3112 La Salle Street, St. Louis, Mo., ozdravljen v
dvaijsetih dnevih od ve€ letne bo¥jasti in bolevanju v krizu.
MILAN PREBILIC, 4924 Orchard Stseet, Smelter, Tacoma, Was.

ozdravljen v petnajstih dnevih od kroniéne in nevarne bolezni.

‘““ZATO BRATJE SLOVENCI"

Ako ste bolni ali ako Vam je treba kake zdravniske pomo&
predno da se obrnete na kakega drugega zdravnika pisite na

Veliki in povsod slavni Universal Medical Institute,

1

tajne mozke in Zenske bolezni. Ta kjiga je jako obsirna in Lodote
lahko Vaso bolezen sami sprevideli in ravno zato ima ta knjiga

tudi jako veliko vrednost za vsako druZino kokor tudi samca in
nikdo nesme zgubiti te priloZznost davile po to koristno knjigo.

Pisite brez kakega prikrivanja v Valem materinem jezi%u in
pismo poslite na: :

da se Vam poslje knjiga v kateri so vse bolezni opisane, kakor tudi

Zakonska Souillard v Pariza sta Zi-'
vela v vednem prepiru, vsled tega je-
Zena zapustila s svojima dvema sino-
mo moza, dobila sluzbo pri posti in

Ker sta bila otroka bolna, ni mogla
toéno opravljati svoje sluZbe, in bila
je zalasno odstavljena za Stiri dni,
kar jo je tako presunilo, da je dala
otrokoma strup, in ko je opazila, da
sta mrtva, je Se sama izpila, kar je
ostalo strupa. Zjutraj so udrli ljudje
v stanovanje in dobili tri mrlide.

VABILO NA NAROGBO

MOHORJEVIH KNJIG

Do 1. marca sprejemamo narodbo
knjig drnZbe sv. Mohorja za L 1909.
Udnina s poftnino vred znada $1.00.

Naroéniki prejmejo knjige svojo-!
¢asno po posti registrovano. Druzba
izda za 1. 1909 sledede knjige:

1. Zgodbe sv. pisma, 15. zv.

2. Presv. Srce Jezusovo, molitve-
nik.

3. Simon Gregor&ié.

4. Umni &ebelar.

5. Slovenske vedernice, 61. zv.

6. Koledar za leto 1909.

Mi narofimo obifajno ved knjig.
toda imena poznejih naroénikov ne |
bodo v druzebenem koledarju tiskans. |
Najhitreje dobe knjige oni, kteri jih '
pri nas narode. !
UPRAVNISTVO ‘GLAS NARODA®, '
109 Greenwich St., New York, N. !'

PODRUZNICA: !
6104 St. Clair Avenue, N. E,
Oleveland, Ohio.

Kje je moj brat IVAN TOMAZIN?
Doma je iz Gorenjega Logaa na
Kranjskem. SliSal sem, da se na-
haja nekje v Canadi. Za njegov
naslov bi rad zvedel njegov brat:
Frank Tomazin, P. O. Box 438,
Jenny Lind, Ark. (24-2—3-3)

Kje je ALBIN OBREGAR? Lansko
jesen je bival v Hughes, Indian
Territory. Dotiénik si je naroéil
iz starega kraja jedno harmoniko,
ktere mu pa ekspresna druzba ne
more poslati, ker je premestil svoje
bivaliS¢ée. Harmoniko imamo se-
daj mi v shrambi. Za pojasnila se
Je obrniti na: Frank Sakser Co.,
109 Greenwich St., New York City.

(27-29—2)

Tukaj zivetim bratom Slovencemin Hrva-
tom, kakor potujo¢im rojakom, priporo-
¢am svojo moderno ilno, imenom
ni Hotel,"na 7069 Broad St., eden
n:’jveéjih hotelov v mestu. o
Na ¢epu imam vedno sveze pivo, najbolj-
&e vrste whiskey, kakor naravnega doma
napravljenega vina in dobre smodke.
a razpolago imam ¢ez 25 urejenih sob
za prenocitev. — Vzamem tudi rojake na
stanovanje. — !vnpeisk, kuhinja! 3
Za obilen poset se priporocam udani
BoZzo Gojsovic, Johnstovm, Pa.

slabo preZivljala sebe in svoja otroka. -

Rojaki Slovenci!

NAROCAJTE IN CITAJTE NOVO OBSIRNO KNJIGO.

se zastouj
razdeli
med
Slovence.

- ”ZDRAVJE”’
Katero je izdal prvi, najstarejsi in najzaneslji-
vejsi zdravniski zavod.

The
COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Ta knjiga je najzanesljivejsi svetovalec za
moZa in Zeno, za deklico, in mladeni¢a ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava &lo-
veskega telesa radi tega“zomore najuspeineje in v naj-
krajSem &asu ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali
zastarela (kroni¢na). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko &itate v Easopisih.

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako
razumljiv nadin ter obsega preko 160 strani z mnogimi
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu prilozi nekoli-
ko znamk za poStnino.

Ko precitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v sluaju u bolezni ako hocete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni
novo ustanovljeni zdravniski zavodi in kompanije
rojake na vse mogoce nacine vobijo in se hvalijo.
samo, da izvabijo iz njih tezko prisluZeni denar.

Zatoraj rojali, ako ste bolni ter Vam
je treba zdravniske pomo¢i, pisite po to knjigo ali takoj
natanko opiSite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte
na ta nasiov:

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE

140 West 34. Str.  NEW YORK, N. V.

Rojaki, narofajte se na ‘‘Glas Naroda'’, najvedji in najcensjii dmevaik

- R —
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Zdraviu
najprimerns)sa pijaéa je

Pl L EISY PlIV O g

ktero je varjeno iz najboljdega «n portiranega ¢efkega brela. od: tegs
naj nikdo ne zamud: pockusic ga v svujo lzstuo konst, kakor tudi v korist
svoje druiine, sveojth prijateljev 'n drugih,

L.eisy pivo ie najboli priljublienc ters= dob? v veeh boljEih
gostilnah. Vse podrooacsti zvesic pri Geo. Travoikar-ju 6102 S Cisir Ave. N.¥.
kteri Vam dragevalie vse pomasn

THE 1SAAC LEISY. BREWING COMPARY

l
!
i 3

AVSTRO-AMERIKANSKA CRTA

(preje bratje Cosulich.)

~nc NajpripravnejSa in najcenejSa parobrodna @rta za Slovence in Hrvate. s

REGULARNA VOZNJA MED NEW YORKOM, TRSTOM IN REKO.

V& spodaj navedeni novi rodi Gene voZnih listkov iz NEW YORKA za lll. razred so dot
£ spodsmaulont novi papcheodt |
e 7 T L e L L e R e R N $28.—
ALICE, LAURA, ENUBESANE. . ... oo ciiciiiiiiiiiiasananiaas .$28.60
MARTHA WASHINGTON, REKE.......... T R e e £28.—
ARGENTINA, e e R = TR $29.20
V mesecih maju in juniju se bodets T i S S RS e 82095
ol ney o '-,:"'&"'mi,mmm : IL RAZRED do
parnika. i BRASTASMBRED. ... ... oleieiees ceeenee 838 —
- i Parobrod “EUGENIA” odpluje 12. Marea 1908,

Pasobrod “LAURA?” odpluje 25. Marca 1908.
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3 “Ravnokar prinajam iz Karlovin |0 Y@ANO pri rokah. EUCLID, O. izdelovalec &kranjekih in nemSkib

Roman, poljski spisal H. Sienkiewics,
poslovenil Podravski.
—_——
TRETJA ENJIGA.
——

(Nadaljevanje.)

Drugi dan se je fudi res napotil v
etanovanje gospodiéne Helene. Niso
ga hoteli sprejeti, toda silil je tako
dolgo, da so ga naposled sprejeli. Go-
spodifna Helena si je mislila, da ga
vodita izjemno prijateljstvo in skrb;
zato ga je odvedla koniéno eelo v so-
bo, v kteri je lezal ranjeneec. Ondi v
mraku, zaradi spuifenih zaves, je u-
gledal Zawilowskega, od kterega se je
§iril daleZ naokrog duh jodoforma, 2
obezano glavo, z naprej Strleco Ce-
ljustjo, a pri njem te dve utrujeni
Zenski, z vroé¢imi lisami na lieu in be-
denja in istinito podobni dvema sen-
eams. Zawilowski je lezal z odprtimi
msti, izpremenjen, ne veé podoben
prejinjemn, navidezno dokaj starejsi,
z otokom na trepalnieah, zroéih iz
obeze. Swirski ga je imel jako rad in
je ob svoji obéutnosti gojil do njega
takEno sodntje kakor Polanefki ali
Ostrowski; toda sedaj ga je obSel
gous. ““Ta se je zredil,”’ si je mislil,
mato se je obrnil h gospodiéni Heleni
in vpra3al polglasno:

‘“Ali se Se ni zavedel?”’

““Ne,”’ rele ona Sepetaje.

‘“Kaj pravi zdravnik?’’

Gospodifna Helena skomigne s
shujSanimi rameni, &e$, da je vse e
nmegotovo, nato pa Sepne iznova:

‘‘Danes je Ze peti dan.’’

““ A vrolniea je Ze manj3a,’’
gospodiéna Ratkowska.

Swirski jima ho¢e ponuditi svojo
sluZbo pri strezbi, toda gospodiéaa
Zawilowska ga opozori z ofmi na
mladega zdravnika, ki ga v mraku ni
mogel precej videti in ki je, sedeé aa
naslanja®u poleg mize z umivalom in

omeni

kopieo jodoformovih ovez, utrujen
dremal ter éakal, da pride drug na
njegovo mesto, .

““Imamo dva,’”” Sepne gospodiéna

Ratkowska, ‘“in razen njiju ljudi iz
sanatorija, ki so veS&i bolnifki strel-
bi.”?

‘“Toda neizreéno se trudite.”’

““Tu gre za bolnikal....’’ odgo-
vori ona, pogledavsi na posteljo.

““Swirski jo je spremljal z oémi.
Njegove ofi so se bile %e privadile
mraku; sedaj je ugledal bolj razloéao
obli¢je Zawilowskega, nepremiéno, s
skoro &rnimi ustnicami. Dolgo njego-
vo telo je leZalo takisto nepremié&no,
samo prsti shujSane roke, leZele na
blazini, so se gibali enakomerno, ka-
kor bi praskali,

““Odpeljejo ga ez nekoliko dni, ka-

kor je 3og v nebesih!’’ si je mislil,

spomnivii se svojega kolega, onega

‘“Slovana’’, ki mu je bil Bukaeki nje-
ga dni delal poklone in ki je umrl,
ustrelivii se v glavo, Zele v Stirinaj-
stih dneh.

Da bi pa potolaZil Zeaski, je dejal

ravno nasprotno temu, o Semer je bil
prepriéan:
““Rane te vrste so ali smrtne, ali pa

66 ozdravijo.?’

Gospodiéna Helena ni odgovorila
niéesar, samo lice se ji je krlevito za-
tegnilo in ustniee so obledele. O&ivid-
no se je v njeni duSi skrivala grozaa
misel, da utegne tudi umreti, in uprla
se ji je. Imela je dovolj Ze onega sa-
momora, obenem pa ji je bilo do me-
¢esa ved, 1ego da bi ostal Zawilowsky
Ziv, —

Swirski se je jel poslavljati. Prifel
Je semkaj s pripravljenim govorom za
gospodiéno Ratkowsko, ki ji je na-
merjal priznati, da jo je kriviéno so-
dil, in ji izre& vse spoStovanje, ki ga
je ¢util do nje, ter aaprositi jo prija-
teljstva, toda ob istiniti tragediji teh
dveh Zensk, ob tej grozi smrti pri na
pol mritvem bolniku je razumel takoj,
da bi bilo vse, kar ji je hotel pove-
dati, jalovo, neznatno in da tu ni pra-
vi €as za takSno brezpomembno go-
vorjenje. *

Pritisnil je samo roko gospodiéne
Helene in potem gospodiéne Ratkow-
ske molfe na usta in odSel iz sobe,
prenasiéene od nesrele in jodoforma.
Zunaj se je globoko oddahnil.

V njegovi slikarski domisljiji je na-
stopil sedaj razloino Zawilowski ves
izpremenjen, za deset let starejsi, z
obezano glavo in s &rnimi ustnicami.

Navzlie vsemu soéutju, ki ga je go-
jil do njega, ga je obsla zdajei raz-
burjenost.

““Prestrelil si je glavo,”” je zago-
drnjal, ‘‘prestrelil si je taleat, in ne
/meni se za nié! Oni dve dudfi pa bi

~ dali dufo zanj ter se treseta zanj ka-
kor trepetliki.”’

Nato ga je obZel ob¥utek ljubosum-
nosti kakor Zalost s seboj samim in
jel je govoriti sam s seboj:

““Toda kaj, starec! Ko bi.ge tudi
& pognal v svoj talent tak Toilek
svinea, nih¥e ne bi hodil okrog tebe
po prstih!”’

Iz nadaljnjega premifljanja ga
. zdrami gospod Plawieki, kj ga srels

varov, gospod! Tam je dokaj éudaih
zensk! Danmes grem v Buéinek. Videl
<em Ze Polaneskega, vem, da je héer-
ka zdrava, toda on je nekamo shuj-
Jal.”?

‘‘Zadela ga je zalost. Ali ste &uli
o Zawilowskem 7”?

““Cul! Cul! A kaj pravite vi k te-
mu?’?

“‘To je nesreca!?’

‘‘Nesrec¢a, toda gotovo je, da ljudje
iandanes nimajo naéel. Vsem so krivi
1i novi izumki, ti vaSi ateizmi, hipno-
tizmi, socializmi. Mladina nima nadel
— to je, to!’?

-

-
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Polaneski je pod uplivom katnstro:
fe popolnoma pozabil obet, ki ga je
bil dal Osnowskemu, ¢e$, da mu aa-
pife, kakSen utisk je na Zawilowskega
napravilo to dvoje, da se je razdrla
poroka in da je odsla gospodiéna Ca-
stellijeva. Osnowski pa, pozvedevsi ta
dogodek iz ¢asopisov, je vpraseval
vsak dan brzojavno po bolnikovem
stanju, ker se je mo¢no zanimal zanj.
Po ¢asnikih in v javaosti so se Sirila
najrazliéneja poroé¢ila. Nekteri éaso-
pisi - so poroéali, da je njegovo stanje
brezupno, drugi so napovedovali, da
Zawilowski skoro ozdravi. PolaneSki
mu dalje &asa ni mogel pisati nié od-
loénega in Sele fez &tirinajst dni mu
je brzojavil, da je bolnik Ze nehal vi-
setl med Zivljenjem in smrtjo; zdrav-
aiki so Ze odloéne porok, da ga ohra-
nijo.

Osnowski mu je odgovoril z obSir-
nim pismom, v kterem mu je poroéal
tudi razliéne novice iz Ostenda.

**Bog vam povrni dobro novieo. To-
rej je ze vsa nesre¢a minila na dobro?
Ne morem vam popisati, kakSno bre-
me se je zvalilo nama obema od srea.
Recite gospodu Ignaciju, da sem ne
le jaz, nego tudi moja Zena s solzami
v ofeh sprejela novico o njegovi re-
Sitvi. Ona ne govori o nikomer dru-
gem ter pe misli na nikogar drugega
nego nanj. Oh, dragi gospod, kaj so
vendar Zenske! Cele knjige bi se mo-
gle pisati o tem. Anica, to je vendar
1zjema, in verjemite mi, da je navzlie
vsemu strahu, soéutju in pomilovanju
Ignacij zaradi tega nesreénega sluéaja
Se zrastel v njenth mislih. Zmerom
iS¢ejo romantiéno stran,4ako da Ani-
ca, ki dobro pozna veliko neumnost
Kopowskega, sedaj vidi tudi v njem
kot pri¢etnika vse nesrefe nekaj de-
monskega. Sosebno bodi hvala Bogu
za Ignaeijevo reSitev! Naj Zivi na
slavo naSega naroda in naj si najde
druZico, ki ga bo vredna. Iz vaSega
telegrama posnemljem, da mu streZe
gospodiéna Helena. Naj ji Bog podeli
vse dobro za tolikanj dobro sree! Go-
tovo nima nikogar bliZznjega na svetu
— in predstavljam si, da ji je Ignacij
zaradi spomina na Ploszewskega Se
draZji.

Sedaj, ko ste me Ze pomirili glede
njegovega Zivljenja, vam morem po-
slati nekoliko novie o teti Broniezevi
in o Lineti. Morda ste slifali, da sta
tukaj s Kopowskim. QOd&li so bili naj-
prej v Schevening, ko pa so zvedeli,
da imajo ondi osepnice, so zbezali
semkaj v Ostende, ne sluteéi, da sva
midva tukaj. Srefali smo se nekoliko-
krat v Kursali, toda delali smo se, ka-
kor se ne bi poznali. Kopowski je eelo
pustil pri nas posetnico, vendar mu
nisem vrnil obiska, dasi je, kakor
prav pravi moja zena, on kriv dokaj
manj nego onidve. Sele ko sem prejel
telegram, v kterem mi naznanjate, da
Jje Ignacij res reSen, se mi je zdelo,
da jima Ze uljudnost zahteva poslati
posetnieo, in poslal sem jo tudi. Nji-
ma se tukaj vsekakor godi slabo, za-
kaj znanci se jima odtezajo — hotel
sem torej, najzvesta vsaj to, da ni-
mata EloveSkega Zivljenja na svoji
vesti, a to tem vel, ker je Ignacijev
éin moéno genil Lineto. Takoj istega
dne sta naju prisli obiskat in moja
Zena ji je sprejela. Prav pravi, da je
izprijenost moralna bolezen in da ob
bolezni ne smemo zapu3éati sorodni-
kov. Vendar ta prvi sestanek je bil
leZaven in muéen za obe strani. O Ig-
naciju nismo izpregovorili niti bese-
dice. Kopowski nastopa tukaj kot Li-
netin Zenin, in ne kazeta se presreéna,
dasi je res, da ona polj pristoja nje-
mu nego Igraeciju il je v tem ozirn
vse, kar se je zgodilo, treba smatrati
za naredbo boZjo, Vem tudi od druge
strani, da tako opisuje to stvar taki-
sto teta Broniczeva. Ne morem vam
povedati, kako me jezi to zatekanje
v boZje varstvo. Vem, da je nekterim
znancem, ki bivajo tukaj, izkuZala Ze
viepsti v glavo, naj razdro svoje od-
nofaje z Ignacijem zarmdi njegove
brezboZnosti; druglm Jje pripovedo-
vala zgodovino o njegovem despotiz-
mu ter o razliki njegovega in Lineti-
nega znataja. To vse je slepilo ne le

za druZbo, nogo tudi zanjo. Teta, ki
je neprestano gevorila sebi in drugim |

marsikaj, je jela upoded sama ver- |
jeti v vzvileni znalaj

nje. Zaveda se sicer dolZnosti, da jo
vzame v svoje varstvo, ter : e zvija na

vse naline kekor toda za-

Zdravnik je mogocle dale& od
Vas, toda ako imate doma
staro in vredno nemsko do-
made zdravilo

Dr. RICHTERJEV
Sidro Pain Expeller,

zamorete se vedno boriti tudi proti
hudim napadom reumatizma, neu-
ralgije, prehlajenja, bolezni v prsih
in hrbtu. "Ono ima S$5letni
rekord svojega vspeha.
Brez varnostne znamke
“sidro’” ni pravo.
25 in 50 centov.

F. AD. RICHTER & Co.

215 Pearl St. New York.

vest prevare tiél v njej, in mislim si,
da jo muéi, ker je moéno shujiala.
Njej je sicer mnogo do tega, da po-
novi dotiko z nama; misli si, da z na-
Jinim posredovanjem iznova splete
dotiko z druZbo. Toda dasi ji je moja
7ena sprejela, naZi prirodni odnoSaji
ne morejo biti veé taki, kakrini so
bili. Tudi jaz ne bi mogel dopustiti
tega, zakaj moja dolznost je, poiskati
Zeni primerne druZbe. Poroka Line-
tina s Kopowskim se baje zvrii &ez
dva meseca v Parizu. Seveda s: je ne
udeleZimo. Moja Zena pa zre na to
zelo skeptiéno. Pisal sem nalasé tako
obfirno, &es, da vas na ta nadin pri-
dobim za* enako obdiren odgovor z
vsemi podrobnostmi o Zawilowskem.
Kadar mu bo dopuséalo stanje, ga po-
zdravite v mojem imenu in mu recite,
da sem mu zdaj in da mn ostanem
zmerom najiskrenejsi prijatelj, ki sem
mu vdan s srcem in dufo.’’
(Dalje prihodnjié.)

NA PRODAJ

NARAVNA CALIFORNIISKA] VINA

Dobro &mo im belo vino od 35 dc
45 centov galona.
Staro belo ali &no vino 50 eentoy
galona.
Reesling 55 centov galona.
Kdor kupi manj kakor 28 galon
7ina, mora sam posodo pladati
Drofnik po $2.50 galona,
Blivovica po $3.00 galona.
Pri vedjemn narodilu dam popust.
Spostovanjem
STEPHEN JAKSER
Orockett, Contra Costa Co., Cal

Pozpr! Slovenci Pozor!
FSALCON®

zmodernim kogliiScem,
SveZe pivo v sodifkih in buteljkah ir
druge raznovrstne pijace ter uni’ske
smodke. Poiniki dobe p.i meni Zedno
prenodisce za nizko ceno.
Postrezba to¢ua ia izborna.
Vsem Slovencem in drugim Slovanom
se toplo priporota

Martin Potokar

-JE 50 GALON.

; 4

1y

Slovencem in H vatom pri-
serofam svoj

CATLO0N

v obiien poset. To&im vedno
sSvcie pivo, dobra

vina in whiskey ter
imam v zalogi zeo fine
smodke.

Rojakom pofiljam denars=
Je v staro domaoavina
hitro in poceni.

Pobiram naro&nino za “Glas
Naroda”. V zvezi sem z gg.
Frank Sakser Co. vNew Yorku.

Z vclespostovanjem

Ivan GovzZe,
Ely, Minn.

ottt s At bt i, o o
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HARMONIK.

Delo napravim na zahtevanje naro&ni-
kov. Cenc so primerno e, a delo
in dobro. Trivrstni od $22 do
. Plodte so iz najbo! Jscga cinka. Iz.
delujem tudi ploiZe iz aluminija, mkel,a
ali medenine. Cena tﬂmtmm je od
545 do $80.

—— ——— ~—
—— = —_—

ROJAKI, NAROUGAJTE SE NA
‘“‘GLAS NARODA’’, NAJVEQJI IN
NAJCENEJSI DNEVNIK! |

(Francoska parobrodna druzba.)

TE——

Pozor rojaki!

Naravno in fino Concord vino
prodajam galon po 50 centov.
Za obilo naroéil se priporotam

=

. -— -

DIREKTNA GRTA DO HAVRE, PARIZA, SVICE, INOMOSTA IN LJUBLIANE.
Poitni parniki so:':

’ ter vsakteremu zagotavljam dobro ::E g;oven'«':c" nadvawvijaka...cooeouunn ..., 200 ton, '1)0 ,000 Lon)sk'h mod&i.
R 3 voie y 25 (Seveaavesains ot 12 000 ,, '.. 3, (N = =
postred La Lorral_ne N PR e R S R A o 12,000 ,, 25 nnn = =
SLaouraine® 5° 'l o, Siiiiiieseescaven 10,000 ., 12,000 .
Frank Sali “La Bretagne~ .. 7. " e e 8000 & 9000 T ™
Box 363 e - P 8,000 ,, 9 000 .

-}
:

Glana Agencija: I3 STATE STREET, NEW YUHK

corner Pearl Street, Chesebrough Building.

Parniki edplujejo od sedaj naPrej vedno ob éetrikih ob 10. uré
dopoiadne iz pristaniséa &t. 42 North River, ob Morton St., N. Y.

Nothingham, O.
L‘A—‘-—Q e ey wilke et il
Pozor Rojaki!

,Nmima)d?ng g:ranunno mazilo za| A SAVOIE 5. marea 196¢ *LA PROVENCE 9. apri. 1908.

claste in golobradce, od katerega v6| *LA PROVENCE 12. mareca 1968 *LA LORRAINE 16. apr. 1908.

tednih lepi brki in brada . et

oma ieo cinn $2.801 PamoPol" | La Bretague 19. mares 190 *LA TOURAINE  23. apr. 1908.
3“:%“’ br‘adov":g |n,oub[ino Vam | *LA TOURAINE 26. marea 198 > A SAVOIE 30. apr. 1908.

v m popol n;m:l:gg&m ?n7§:- *LLA SAVOIE 2. aprila 1908 *LA PROVENCE 7. maja 1908.

htc deur)e po Post Money
jati.

Jakob Wahiii,
P. O. BoxX 69
CLLEVELAND, OHIO.

Parnika z zvezdo zaznamovani imaio po dva vijaka.

M. W, Kozminski, gaeralni agent za zapad.
7)) Deavorn St.. &—hlyago. h_l.

MM ks st mmmmm mwmmm mmm mmmg
Telefon 246,

Frank Petkoviek
Z 720 Market Street, Waukegan, il

priporo¢a rojakom svoj

= SALOOIN,

vo N - - - - -
v kterem vedno toli sveze pivo, dobra vina in whiskey, ter
ima na razpolago fine smodke.

Posilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno; Vv
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v New Yorku.

R L i A R R i SRR QR R RN Ay

VALVAZOR
v usnje vezan, skoraj nov, je na pre
daj. Ved pove
Upravniftvo ‘“Glasa Narods’’.

K]

PETER CHULIG,
303 E. Northern Ave., Pueblo, Oolo.
pobira naroénino za ‘‘Glas Naroda’’.
sprojema denar ma Slovensko-ameri-
kanski keledar, pratike in druge vsa-
kovrstne kinjige, ter ga rojakom tople

=9
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Caun pAtEjoE i~ E. . -
in Hrvatom syoj

SALOON

107-109 Greenwich Street,
oooo NEW YORK oooo ||
v katerem tofim vedno
pivo, doma prefana in
importirana v in a, fine
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek.
IPotujoci Slovenci in Hr-

vatje dobe

stanovanje in hirano

proti nizki ceni.
Zba solidua

Postre-

Za obilen poset se priporoda

FRIVA voen KRCGE

105~ Xa Gumw:ch St., New York.

—— =

ROJAKOM NA ZNANJE.
Iz Slovenskega smo dobili e ne-
koliko Pratik, s kterimi posinfimo
lahko onim rojakom, kterl jih dosedaj

\

564 So. Cenror Ave.  Shicago, Ik

#e niso naro&l.

Rojakom

4824 Blackberry Alley”

v Pittsburgu, Pa.
e okolic.

naznanjam, da je za tamodnji okraj moj

poobla3teni zastopnix za vse posle
~ JAKOB ZABUKOVYEC,

Pittsburg, Pa.

8. ure zveder.

Uradne ure: vsak dan od 37. do 8. ure, ter ob sobotah do

Bl gh Wple JUTPOTORED.

Frank Sakser.

toda v |
tem oziru je doZivela veliko ruoéan-!

Mr. Marko Kofalt je
jakom toplo priporofamo.

MARKO KOFALT,’

249JSo. FrontSt.,!
STEELTON, PA.

PriporoZa se Slovencem in Hrvatom v
Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih
pogodb,
macht) in drugih v notarski poul spadajo&ih
stvari, ktere to&no in po ceni izvrSujem.

Dalje prodajem parobrodne listke za v starj
kraj za vse bcljSe parnike in parobrodne
proge ter pofiljam deaarje v staro domovino
po najnifji ceni.

pooblastil ali polanomo&i (Voll-

nad zastopnik za vse posle in ga ro-

FRANK SAKSER CO.

NiZie podpisana prinoro- i'

-| parnik, se ga poaka v New Yorku na kolodvoru

PODRUZNICA

FR. SAKSER CO.
6104 St. Clair Ave. N. E.  Cleveland, 0.

POSILJA NAJHITREJE

=—— DENAR V STARO DOMOVINO ———

C. kr. postna hranilnica izplacuje vse vsole.

KUPUJE IN PRODAJA AVSTRIISKI DENAR

PO DNEVNEM KURZU.

Sprejema deparne visge ter jih nalaga v za-
nesljive hranilnice ali posojilnice 1.04in439% o-
bresti. Vsak nloZnik dobi izvirno hranilno knji-
Zieo. Obresti teku od éneva uloge. Izplacuje u-
loge na h:anilne knjizice in daje posojila nanje.

\PRODAA PARGBRODRE LISTKE,..

- . a:
za razne parobrodne diuZ'e po izvirnih cenah.
Kdor od rojakoy kupi v Clivelandu listek za

=== EDINA, NAJVECJA

SLOVENSKA
GOSTILNA

KAKOR TUDI

TRGOVINA Z VINOM
IN ZGANJEM

NA DROBNO IN DEBELO (WHOLESALE AND RETAIL)

V CLEVELAND-U

——:JE

ﬂen Travnikar-ja
\rNMStmnAmuNE

CENE NIZKE.
PRISTNO VINO
od 50c.do $1.28 gal.

B L

ter odpelje na parnik ali v kak cenen hotel; prev
mame se tdi vsa skrb za prtljago. Na ta nacin se
priliran: potnikom mnogo truda in denarja ‘-'

Sprejema narodila na
GLAS NARODA

in druge slovenske liste. Prodaja razne knjige,
koledarje, pratike in sprejema vsa v tiskarski po-
scl spadajoca dela.

7 \~

Kdor hoce biti dobro in po3teno posireien,

Kupujte kar potrebujete od doma-
¢inov, ne pa od tujcev, kteri

Vas v sili ne poznajo.

f I\

naj sc obrne na podruinico. @ & K& i ’-‘
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